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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sértilésekeért és
karokért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készliléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezd felnéttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
személyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfeleld oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
evesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal €16
személyek allandé fellgye-

let nélkil nem tartézkodhat-
nak a készulék kdzelében.

» Gondoskodni kell a gyer-
mekek fellgyeletérél, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

* A mososzereket tartsa tavol
a gyermekektdl.

* A gyermekeket és a hazial-
latokat tartsa tavol a készu-
lektdl, amikor az ajtaja nyit-
va van.

* Gyermekek felligyelet nél-
kil nem végezhetnek tiszti-
tasi vagy karbantartasi te-
vékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

* Ez a készllék kizarolag
haztartasi edények és
evleszkozok tisztitasara
hasznalhato.

* Ezt a készuléket haztartasi
célu, beltérben torténod
hasznalatra tervezték.

* Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panzidk-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

* Ne valtoztassa meg a ké-
szulék maszaki jellemzait.
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* Az Uzemi viznyomas (mini-
mum €s maximum) értéke-
nek 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa
(bar) kozaott kell lennie.

* Ne lépje tul a megengedett
legnagyobb tdltetet (15 teri-
ték).

* A botlasveszély elkerllése
érdekében a készUlék ajta-
jat nem szabad nyitva
hagyni.

* Ha a haldzati kabel megsé-
rul, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek
vagy mas hasonléan kép-
zett személynek kell kicse-
rélnie az elektromos ve-
szélyhelyzet elkerllésének
érdekében. ]

* FIGYELMEZTETES: A ké-
seket és mas, hegyes esz-

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Kodvesse a mellékelt telepitési utmutatot.

* Legyen ovatos a késziilék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(t és zart labbelit.

* Ne telepitse és ne hasznalja a készlléket
0 °C alatt.

» A késziléket az lzembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

» Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziiléket a butorba val6 beépités elbtt.
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kozoket helyezze a kosar-
ba, a hegyukkel lefelé vagy
vizszintesen.

Barmilyen karbantartas
el6tt kapcsolja ki a készilé-
ket, és huzza ki a halozati
csatlakozodugét a csatlako-
zbaljzatbal.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.
Ugyeljen arra, hogy a ké-
szulék alsoé részeén levo
szell6zényilasokat (ha van-
nak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

A készilék vizhalozatra tor-
ténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt uj
tomlokészletet. A régi tdm-
|6ket tilos Ujra hasznalni.

Ha a butorlap nincs felszerelve, az ajto
varatlanul becsukodhat. A sérilés
elkeriilése érdekében 6vatosan nyissa ki a
készilék ajtajat. A beszerelés utan
ellendrizze, hogy a mlianyag fedelek a
helylikon vannak-e. Az ajto oldalain levd
mianyag burkoléelemek sériilése vagy
eltavolitasa negativan befolyasolhatja a
készilék mikddesét, és sériilésveszélyt
okozhat. Ha a mlanyag burkolat sériilt, a
cserét illetéen forduljon a hivatalos
markaszervizhez.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszeély.

FIGYELMEZTETES: A késziiléket Gigy
tervezték, hogy az éplletben Iévd
féldelécsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.



*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy az adattabla
paraméterei kompatibilisek a haldzati
tapellatassal.

» Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallo aljzatot.

» Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

+ Kertlje el a halozati csatlakozé és a
halézati kabel karosodasat. Ha cserére
van szlkség, forduljon hivatalos
szervizkdzpontunkhoz.

* A halozati csatlakozot csak a telepités
végeén csatlakoztassa az aljzathoz, és
biztositsa a halézati csatlakozéhoz valéd
hozzaférést.

* A halézati kdbel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakoz6dugot fogja meg.

2.3 Viz csatlakoztatasa

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

+ Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsoveken.

* Miel6tt Gj csovekhez, hosszu ideig nem
hasznalt csdvekhez csatlakozna, javitas
vagy Uj eszk6zok (pl. vizmérdk) telepitése
utan, hagyja a vizet folyni, amig tiszta nem
lesz.

» Ellenérizze, hogy nincs-e vizszivargas az
elsé hasznalat soran és utan.

* Ha a befolyécsé megséril, akkor azonnal
zarja el a vizcsapot, majd hizza ki a
csatlakozédugot a fali csatlakozoaljzatbol.
A befolydcs6 cseréje érdekében forduljon
a markaszervizhez.

» Az elektromos teljesitmény vesztesége
kikapcsolja a vizvédelmi rendszert,
novelve az elarasztas kockazatat.

» A befolyocsd véddburkolattal ellatott belsd
vezetékkel, valamint biztonsagi szeleppel
rendelkezik.

2.4 Hasznalat

» A gyulékony termékeket vagy nedves
targyakat gyulékony termékekkel tavol
tartsa a készuléktol.

* A mosogatoszerek veszélyesek. Kévesse
a mosoészer csomagolasan feltlintetett
biztonsagi utasitasokat.

* Ne igya meg és ne jatsszon a
készilékben 1évd vizzel.

* Az edények eltavolitasaval varja meg a
program végeét, mert mosogatoszer
maradhat az edényeken.

* Ne helyezzen targyakat, illetve ne fejtsen
ki nyomast a készlilék nyitott ajtajara.

* A késziilékbdl forrd gbz torhet ki, ha a
program mikddése kdzben kinyitja az
ajtoét.

2.5 Belso vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Aramiités, sériilés és a késziilék karoso-
dasanak veszélye all fenn.

* A belsé vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

* A késziilék bels6 lampaval rendelkezik,
amely akkor kapcsol be, amikor kinyitja az
ajtét, vagy amikor az ajté nyitva van és
bekapcsolja a késziléket. A vilagitas
kikapcsol, amikor becsukja az ajtot,
kikapcsolja a késziiléket, vagy egy id6é
utan automatikusan kikapcsol.

2.6 Szolgaltatasok

* Akészulék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

» Az 6nallé vagy nem szakszer( javitas
veszélyes lehet az On szamara, és
érvénytelenitheti a garanciat.

* Az alabbi cserealkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhetdk a modell gyartasanak
megszilinése utan: motor, keringetd- és
Uritészivattyu, fltéberendezések és
fatéelemek, beleértve a hdszivattyukat,
csOvezetékek és a kapcsolodd
berendezések, beleértve a tdmldket,
szelepeket, szlirbket és
tulcsordulasgatiokat, az
ajtdmechanizmushoz kapcsolodd
szerkezeti és bels6 részegységek,
nyomtatott aramkari lapok, elektronikus
kijelz6k, nyoméaskapcsolok, termosztatok
és érzékel6k, szoftver és a készlilék belsd
szoftvere, beleértve a szoftver nullazasat.
Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig lesznek elérhetdk a modell
gyartasanak megsz(inése utan: ajtézsanér
és tomitések, egyéb tomitések,
szorokarok, leeresztd sz(irék, belsé
racsok/tartok és mianyag kiszolgald
egységek, mint példaul a kosarak és
fedelek. Az id6tartam elképzelhetd, hogy
hosszabb az On orszagaban. Tovabbi
informaciokert, kérjuk, latogasson el a
weboldalunkra.

» Néhany potalkatrész csak szakképzett
szerel6k szamara elérheto, és
eléfordulhat, hogy nem minden modellhez
megfeleld.

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kilon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
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Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készillék mikodési

Bontsa a készllék halozati csatlakozasat.
Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

Szerelje le az ajtékilincset, hogy megaka-
dalyozza gyermekek és kedvenc allatok
készUllékben rekedését.

allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

Mennyezeti szérokar -
Kosarmagassag allitok 3.1 Adattabla
Felsd szorokar ErEE .
Als6 szortiar B[ o r::::;::*::*“
Szlrék E. SN woooooox | [ xx W
@ Adattabla A BCD EF
Sotartaly
B Oblitészer-adagold A. QR-kod
El Mosészer-adagold B. Modelinév
¥ Also kosar C. Termékszam
Fels6 kosar D. Sorozatszam
Ev6eszkozfiok E. Termék tipusa
F. Elektromos besorolas
A QR-kod kétféleképpen hasznalhato:
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A QR-kédot a mobilkésziilékén lévé kamera-
val beolvasva atiranyitasra keril az alkalma-
zas-aruhazban talalhato alkalmazasba. Tele-
pitse az alkalmazast.

A QR-kédot a alkalmazas szkennerével beol-
vasva parosithatja a mosogatégépet a mobi-
leszkozével.

3.2 TimeOnFloor

A funkcid a készilék ajtaja alatti padloterilet-
re vetiti ki az alabbi informaciokat:

» A program indulasa utan hatralévé idé.

4. KEZELOPANEL
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Q:OO és CLEAN, amikor a program véget
ér.

DELAY és a visszaszamlalas, amikor a
késleltetett inditas megkezdddik.
Hibakdd, ha a készllék meghibasodik.

® Mikor a AirDry funkcio kinyitja az ajtét, a
TimeOnFloor funkcioé ki van kapcsolva. A
folyamatban Iévé programbdl hozzavetéle-
gesen hatralévd id6 ellenérzéséhez tekin-
tse meg a kezel6panel kijelzdjét.

s

AUTO J

(Omck -

Extra
Hygiene

Glass
Care

ECO )

Dual |
Zone

e =]

Broiass

Tnoiass

Be/Ki gomb / Visszaallitas gomb

Késleltetett inditas gomb / Tavinditas
gomb

Kijelzé

My Time programvalaszté sav

AUTO program gomb / MachineClean
program gomb

Program opcié gombok

a
4.

1 Kijelz6n megjelené jelz6fények

Akkor kapcsol be, amikor a Wi-Fi jel elveszik.
Olvassa el a Hibaelharitas” c. fejezetet.

A funkci6 akkor aktivalédik, amikor bekapcsol-
ja a Tavinditas funkciot. Olvassa el a ,Minden-
napi hasznalat” c. fejezetet.

k2]

Akkor vilagit, ha szaritasi fazissal rendelkez6
programot valaszt. Olvassa el a ,Programok
és kiegészité funkciok” c. fejezetet.

~—
=2
=2

[

Az energiafogyasztas-méré a kivalasztott program és
opcio energiahatékonysagi szintjét jelzi. Minél tdbb
sav vilagit, annal alacsonyabb a fogyasztas. Quick,
QuickRinse és MachineClean programok nélkiil.

A ECO program kivalasztasakor kapcsolddik
be. Olvassa el a ,Programok és kiegészit®

ECO funkciok” c. fejezetet. Ha a jelzéfény nem vi-
lagit, olvassa el az 6blitészer szintjének leira-
sat a ,Beadllitasok” fejezetben.

Akkor vilagit, ha az 6blitészer adagolot fel kell
tolteni. Olvassa el a ,Az els® hasznalat el6tt” c.

fejezetet.
Akkor vilagit, ha a sétartalyt fel kell télteni. Ol-
g vassa el a ,Az elsé hasznalat el6tt” c. fejeze-
tet.
= =
A d A d A d A\ 4

Vilagitani kezd, ha bekapcsolja a vezeték nélkili ha-
|6zatot. Minél gyengébb a Wi-Fi jel, annal kisebb a
jelzéfény. Olvassa el a ,Vezeték nélkuli kapcsolat” c.
fejezetet.

Akkor vilagit, ha szaritasi fazissal rendelkez6
programot valaszt. Olvassa el a ,Programok
és kiegészitd funkciok” c. fejezetet.

=

A QuickRinse program kivalasztasakor kap-
csolddik be. Olvassa el a ,Programok és kie-
gészit6 funkciok” c. fejezetet.

Akkor vilagit, amikor futtatni kell a MachineC-
lean programot, és amikor elinditja. Olvassa el
a "Apolas és tisztitas" fejezetet.

Vilagitani kezd, ha késleltetett inditast allit be.
Olvassa el a ,Mindennapi hasznalat” c. fejeze-
tet.

Villog, ha sziinetelteti a mosogatasi ciklust
vagy a késleltetés visszaszamlalasat a készi-
Iék ajtajanak kinyitasaval. Olvassa el a ,Min-
dennapi haszndlat” c. fejezetet.

2 2 A

m X
A késziilék meghibasodasa esetén a hibajelzéfények
és a hibakdédok megjelennek. A hibakodokrol lasd a
,Hibaelharitas ” fejezetet.
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5. PROGRAMOK ES KIEGESZITO FUNKCIOK

5.1 Mosasi programok

——————————  MyTime
oo e—

CGu\ck T T

i hold 3s |

A B C

=

—
ECO )

Quick

Friss szennyezettségli edényekhez és
evbeszkdzokhoz. Fazisok: mosogatas 60°C,
oblités 50°C, AirDry. A program nem tartal-
mazza a szaritas szakaszt vagy az oblitészer
kiengedését. Hagyja az edényeket a mosoga-
toégépben nyitott ajtéval, hogy levegébn meg-
szaradjanak.

A. 1hOOm

Friss, enyhén raszaradt szennyezddési edé-
nyekhez és evbeszkdzokhoz. Fazisok: moso-
gatas 65°C, kdzbensd dblités, végsd oblités
55°C, szaritas, AirDry.

B. 1h30m

Normal, enyhén raszaradt szennyezddés(
edényekhez, evéeszk6zokhoz, labasokhoz és
serpeny6khoz. Fazisok: mosogatas 65°C,
koézbensd oblités, végso oblités 60°C, szari-
tas, AirDry.

C. 2h00m

Normadl, raszaradt szennyez&dési edények-
hez, evbeszkdzokhoz, labasokhoz és serpe-
ny6khoz. Fazisok: mosogatas 65°C, kézben-
s6 Oblités, végso oblités 55°C, szaritas,
AirDry.

ECO

Ez a program a leghatékonyabb viz- és ener-
giafogyasztast kinalja a normal mértékben
szennyezett edények és evéeszkdzok moso-
gatasahoz. Fazisok: elémosas, mosogatas
50°C, kdzbensd oblités, végsé oblités 40°C,
szaritas, AirDry. Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek. Ez
a program szolgal a 2019/2022 szamu Eco-
design tanacsi rendeletnek (EU) valé megfe-
lelés megallapitasara.

AUTO

Barmilyen mértékben szennyezett tanyérok-
hoz, evéeszkdzokhoz, edényekhez és serpe-
ny6khoz. Fazisok: eldmosas, mosogatas
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55°C, kdzbensb oblités, végso oblités
55-60°C, szaritas, AirDry, Ez az intelligens
ciklus érzékeli a toltet méretét és szennye-
zettségi szintjét. Automatikusan beallitja a
mosogatasi hémérsékletet, idétartamot és a
vizmennyiséget az optimalis tisztitas és szari-
tas érdekében.

5.2 Programlehetdségek

DualZone

Az opcid két tisztitas zénat hoz létre. Az als6
kosar maximalis viznyomast biztosit az edé-
nyek és serpeny6k alapos tisztitasahoz. A fel-
s6 kosar enyhe nyomassal tisztitja a kényes
targyakat. Az opcié nem befolyasolja a viz-
és energiafogyasztast. Alkalmazhaté a Quick,
1h00m 1h30m 2h00m programokra.

GlassCare

Ez az opcio megvédi a kényes targyakat, ku-
I6ndsen az lvegarukat a gyors hdmérséklet-
valtozasok megakadalyozasaval. Az opcio a
mosogatd hémérsékletét 45°C-ra korlatozza
a kiméletes, de hatékony tisztitas érdekében.
Alkalmazhaté a Quick, 1ThOOm, 1h30m,
2h00m programokra.

ExtraHygiene

Ez az opcid jobb higiéniai eredményeket biz-
tosit azaltal, hogy az utolso oblitési fazis so-
ran legalabb 10 percig 65 °C felett tartja a h6-
mérsékletet. Ez a program a baktériumok és
virusok tobb mint 99,9999%-at eltavolitja.
Micrococcus luteus és MS2 bakteriofag jelen-
|étére tesztelte a Swissatest Testmaterialien
AG (tesztjelentés szama: 20212029). Alkal-
mazhaté a Quick, 1Th00Om, 1h30m, 2h00m
programokra.

5.3 Specialis programok

> QuickRinse

A program felfrissiti a kés6bb mosando étele-
ket. Ne hasznaljon mososzert ehhez a prog-
ramhoz. Olvassa el a "Mindennapi hasznalat"
fejezetet.

o MachineClean

A program tisztitja a készUlék belsejét a 65°C
alatt, hatékonyan eltavolitva a vizkdlerakoda-
sokat és a zsirlerakédasokat a hosszu élet-
tartamu teljesitmény fenntartasa érdekében.
Olvassa el a "Apolas és tisztitas" fejezetet.



5.4 Extrak az alkalmazasban

Csatlakoztassa mosogatogépét az alkalma-
zashoz a tovabbi mosogatasi lehetéségek
eléréséhez. Olvassa el a ,Vezeték nélkili
kapcsolat” c. fejezetet.

ExtraQuiet: Aktivalja ezt a kiegészitd funkciot
az alkalmazason keresztiil a csendesebb mo-
sogatasi ciklushoz. Kivalasztott programokra
vonatkozik.

5.5 Fogyasztasi értékek

A - program, B - viz (l), C - energia (kWh), D -
id6tartam (perc).

A B C D
Quick 8.5 0.475 30
QuickRinse 4.0 0.150 15
1h00m 10.5 1.000 60
1h30m 10.5 1.000 90
2h00m 10.5 0.900 120
ECO 8.4 0.495 310

6. BEALLITASOK

6.1 Beallitasok attekintése

Médositsa a beallitasokat beallitasi méd vagy
az alkalmazas segitségével.

Nyelv

A megfeleld nyelv beallitasa. Alapértelmezett:
Angol.

WiFi

Valassza a BE jelet a vezeték nélkili kapcso-
lat bekapcsolasahoz, vagy a Kl jelet a kikap-
csolasahoz. Ha a mosogatégép vezeték nél-
kili halézathoz van csatlakoztatva, itt ellen-
6rizheti az IP- és MAC-cimeket, valamint
visszaallithatja a halézati hitelesité adatokat.
Olvassa el a ,Vezeték nélkili kapcsolat” c. fe-
jezetet.

Elfelejtette a hal6zatot

Valassza a IGEN-t a halézati hitelesité ada-
tok visszaallitdsahoz A kilépéshez valassza:
NEM. Olvassa el a ,Vezeték nélkuli kapcso-
lat” c. fejezetet.

A B C D
AUTO 125 1.000 180
MachineC- 10.0 0.575 60

lean

A viz nyomasa és hdmérséklete, a haldzati
fesziiltség ingadozasai, a kiegészitd funkciok,
az edények mennyisége és a szennyez6édés
mértéke modosithatja az értékeket.

A programokhoz tartozé értékek csak tajé-
koztato jellegliek a ECO program kivételével.
5.6 Informaciok 6sszehasonlité
tesztekhez

A teljesitménytesztek elvégzéséhez sziikseé-
ges informacidk érdekében (pl. a kdvetkezd
szerint: EN60436 ), kiildjon e-mailt a kdvetke-
z6 cimre:

info.test@dishwasher-production.com

A kérésben szerepeljen a termékszam
(PNC), mely az adattablan olvashato.

Minden egyéb, a mosogatogépet érint6 ker-
désben a késziilékhez mellékelt szervizkdnyv
nyujt dtmutatast.

Vizkeménység

Allitsa be a vizlagyité szintjét (1-10) a vizke-
ménység alapjan. Alapértelmezett: 5.1
Oblitészer szintje

Allitsa be az dblitészer szintjét (0-8). Alapér-
telmezett: 8.1

Fényero6

A kijelz6 fényerejének beallitasa (0-9).
AirDry

Valassza:BE a funkcié bekapcsolasahoz,
vagy: Kl a AirDry funkcié kikapcsolasahoz.
Alapértelmezett: BE."

Nyomégomb hangok

Valassza a BE lehet6séget a gomb hangja-
nak bekapcsolasahoz vagy a Kl lehetéséget
a kikapcsolasahoz. Alapértelmezett: BE.

Push20pen

Valassza:BE a nyomasra nyil6 ajté funkcio
bekapcsolasahoz, vagy: Kl a kikapcsolasa-
hoz. Alapértelmezett: BE.

1) Tovabbi részletek a fejezet kés6bbi részében talalhatok.
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TimeOnFloor

Vaélassza:BE a funkcié bekapcsolasahoz,
vagy: Kl a TimeOnFloor funkcio kikapcsola-
sahoz. Alapértelmezett: BE.

Befejezés jelz6hang

Valassza: BE a program végén hallhato
hangjelzés bekapcsolasahoz, vagy: Kl a ki-
kapcsolasahoz. Alapértelmezett: K.

Ora hasznalata

Ellenérizze a mosogatogép teljes hasznalati
idejét. A szamlalo 65535-nél leall.
Termékszam

Ellenérizze a késziilék PNC szamat. Adja
meg a szamot, amikor kapcsolatba 1ép egy
hivatalos szervizkézponttal.

Beallitasok torlése

Valassza: IGEN a késziilék gyari beallitasai-
nak visszadllitasahoz. A beallitasok nem allit-
jak vissza az 6rahasznalatot. A beallitas nem
allitja vissza a vezeték nélkili kapcsolat beal-
litasat. A kilépéshez valassza: NEM.

6.2 Beallitas iizemmod
Beallitasi izemmoéd megnyitasa

A program elinditasa el6tt beléphet a beallita-
si lzemmaodba. A program futasa kézben
nem lehet belépni a beallitasi lzemmaodba.

Tartsa egyszerre lenyomva a ECO és AUTO
gombot kb. 3 masodpercig.

A kijelz6 az els6 beallitast mutatja: Nyelv.

Navigalas a beallitas iizemmaédban

Hasznalja a My Time kivalasztésavot a bealli-
tasi moédban valé navigalashoz.

———————— MyTime
Core e e

(Qu\ck T T ECO )

13 hold 35 | | |

A B C

= ——

A. El6z6 gomb
B. Megerdsités gomb
C. Kovetkezé gomb

A El6z6 és Kovetkezd gombbal valthat a be-
allitasok kozott, illetve modosithatja azok ér-
tékét. A Megerdsités gombbal lehet belépni a
kivalasztott beallitasba, és megerdsiteni érté-
kének médositasat.

10 MAGYAR

Hogyan médosithatunk egy beallitast?

Gy6z6djon meg arrdél, hogy a késziilék bealli-
téas tzemmaodban van.

1. A beallitas kivalasztasahoz nyomja meg a
El6z6 vagy Kévetkezd gombot.

A kijelz6 a beallitas nevét és annak aktualis

értékét mutatja.

2. A beallitas elinditasahoz nyomja meg a
Meger6sités gombot.

A kijelzén megjelennek a rendelkezésre allé
beallitasok.

3. Az érték médositasahoz nyomja meg a
El6z6 vagy Kovetkezd gombot.

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja meg
az Megerésités gombot.

A beallitas mentve van. A kijelz6 visszatér az
alapbeallitasok listahoz.

5. A bedllitasi Gzemmodbdl valod kilépéshez
tartsa nyomva egyszerre a ECO és
AUTO gombot kb. 3 masodpercig.

A készlilék visszatér programvalasztasi
Uzemmaodba.

A mentett beallitdsok mindaddig érvényben
maradnak, mig masikat nem valaszt.

@ A késziilék 10 masodperc elteltével kilép
a beallitasi moédbol, ha nem nyom meg
egyetlen gombot sem.

6.3 Vizlagyité

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhaté as-
vanyi anyagok eltavolitasara szolgal, amelyek
hatranyosan befolyasolnak a mosogatas
eredményességeét, valamint rongalnak a ké-
szlléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet tartal-
maz ezekbdl az asvanyi anyagokbol. A vizke-
ménységet kilonb6z6 mértékegységekkel
meérik.

A vizlagyito szintjét a halozati viz jellemz6 ke-
ménységéhez kell bedllitani. A bedllitas a
hasznalt mososzer tipusatol fliggetlendl szik-
séges a jo mosogatasi eredmény és a sojel-
z6fény aktiv allapotanak fenntartasahoz. A
viz keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast.

@ A vizlagyitot tartalmazo mosogatétablet-
tak csak korlatozottan hatékonyak a viz la-
gyitdsaban. Lasd a termék csomagolasat.



Vizkeménység

mg/l

°dH °fH  mmoll/l °Clark L")
(ppm)

47 84 8.4 835 58 10
-50 -90 -9.0 -904 -63

43 76 7.6 755 53 9
-46 -83 -8.3 -834 -57

37 65 6.5 645 46 8
-42 -75 -7.5 -754 -52

29 51 5.1 505 36 7
-36 64 6.4  -644  -45

23 40 4.0 395 28 5
-28 -50 -5.0 -504 -35

19 33 3.3 325 23 5
-22 -39 -3.9 -394 =27

15 26 2.6 255 18 4
-18 -32 -3.2 -324 -22

11 19 1.9 185 13 3
-14 -25 -2.5 -254 -17

4 7 0.7 70 5 2
-10 -18 -1.8 -184 -12

<4 <7 <0.7 <70 <5 1

1) vizlagyito szintje

A vizlagyité automatikus regeneralasi folya-
maton megy keresztil. 2

6.4 Oblitészer szintje

Az &blitészer javitja a szaritasi eredménye-
ket. Az dblitészer adagolasa a forré vizes 6b-
litési fazis alatt automatikusan torténik. Allitsa
be az adagolando 6blitészer mennyisegét.

Amikor az dblitészer-adagol6 ires, a ¥ jel-
z6fény vilagit, jelezve az 6blitészer utantolté-
sének sziikségességét. Ha kizarolag kombi-
nalt mosogatdszer-tablettakat hasznal, és a

szaritasi eredmények megfeleldk, az 6blito-
szer-adagolot és a visszajelz6t kikapcsolhat-
ja. Azonban a legjobb szaritasi eredmény elé-
réséhez mindig hasznaljon &blitészert, és
tartsa bekapcsolva a visszajelz6t.

Ha a ECO program van kivalasztva, ha a
ECO jelzd nem aktiv a kijelzén, és az ener-
giaméré megndvekedett energiafogyasztast
mutat, a készllék ndvelheti az utolsé 6blités
hémérsékletét a szaritasi teljesitmény fenn-
tartasa érdekében. A ECO program alapértel-
mezett teljesitményének és hatékonysaganak
visszaallitdsahoz toltse fel az adagolorekeszt
a szaritasi eredmények javitasa érdekében.
Ez a viselkedés nem fordul el6, ha az adago-
16 ki van kapcsolva, vagy ha a készllék nem
rendelkezik ezzel a funkcioval.

Az oblitészer-adagolo és a visszajelz6 kikap-
csolasahoz allitsa az 6blitészer szintjét 0 ér-
tékre.

6.5 AirDry

AirDry javitja a szaritasi eredményt alacso-
nyabb energiafogyasztas mellett. A szaritasi
szakasz kdzben a készllék ajtaja automatiku-
san kinyilik, és nyitva marad. A funkcié kikap-
csolasa csokkentheti a szaritasi teljesitményt.
AirDry kiegészité funkcio automatikusan be-
kapcsol minden program esetén kivéve LV

Amikor az ajté kinyilik, a kijelzén megjelenik a
futé program fennmarado idétartama.

A szaritasi fazis és az ajto nyitva tartasanak
idétartama a kivalasztott programtol és kiegé-
szit® funkcioktol fliggéen valtozik.

/\ VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast kovetd 2 per-
cen belll ne prébalja meg az ajtét be-
csukni. Ez kart tehet a készulékben.

7. VEZETEK NELKULI KAPCSOLAT

Allitsa be a vezeték nélkiili kapcsolatot, hogy
mobilalkalmazason keresztil iranyithassa a
mosogatogépet.

2A vizlagyité helyes miikodéséhez a vizlagyité eszkdz gyantajat rendszeresen regeneralni sziikséges. Ez az
eljaras automatikus, és része a mosogatégép normal mikddésének. A regeneralas gyakorisaga a vizlagyité
szintjének beallitasatol fligg. Minél magasabb a szint, annal gyakoribb a regeneralas. Magas szinteken a rege-
neralas egy ciklusban kétszer torténik meg: mosogatas kdzben és az utolsé 6blités utan. Alacsonyabb szinteken
csak az utolsé 6blités utan torténik regeneralas. A vizlagyito oblités a kovetkezd ciklus elején torténik. Magas
szinteken a mosogatas végén is megtorténik. A vizlagyitd oblitése teljes szivattyuzassal fejezédik be. A regene-
ralas miatt a program idétartamaban legfeljebb 5 perc, a vizfogyasztasban legfeljebb 4 |, az energiafogyasztas-
ban pedig legfeljebb 2 Wh névekedés tapasztalhatd. A jelenleg érvényben [évé 2.5 mmol/l vizkeménységi stan-
dard laboratériumi korilmények kozott (vizlagyitd: 3. szint) a regeneralas minden 621 felhasznalt viz utan torténik
meg. A viz h6mérséklete, a viznyomas és a haldzati feszlltség ingadozasai modosithatjak az értékeket.

MAGYAR 11



Wi-Fi-modul paraméterei

Wi-Fi-modul NIUS-SA
Frekvencia 2,412 - 2,472 GHz
Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Max teljesitmény <20 dBm

Titkositas WPA2, WPA2/WPA3

7.1 A vezeték nélkiili kapcsolat

beallitasa

A mosogatdgép csatlakoztatasahoz a kdvet-

kezbkre lesz szlkség:

* Vezeték nélkiili halozat internet kapcsolat-

tal.

A vezeték nélklli halozathoz csatlakozta-

tott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letoltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kddot. Az alkalmazast kozvetleniil az
alkalmazasaruhazbal is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas utasitasait.

Kapcsolja be a mosogatégépet.

4. A vezeték nélkili kapcsolat aktivalasahoz
kovesse az alabbi két modszer egyikét:
+ Tartsa egyszerre lenyomva a Delay és
Quick gombokat 2 masodpercig.

[d

* Lépjen be a beallitasi médba,
valassza a WiFi és médositsa az
értéket a kovetkezoére: BE.

A mosogatogép kijelzi a vezeték nélkili mo-
dul allapotat.

5. Amikor a készilék kéri, adja meg az
otthoni halozat hitelesité adatait az
alkalmazasban.

Ellenkezd esetben a mosogatégép egy
id6é utan megszakitja a beallitast.

Sikeres csatlakozas esetén a mosogatogép

egy visszaigazolast jelenit meg.

A beallitas megszakitasahoz kapcsolja ki,
majd be a készlléket.

7.2 A vezeték nélkiili kapcsolat
visszaallitasa

Ha masik vezeték nélkilli halézathoz szeretne
csatlakozni, vagy frissiteni szeretné az aktua-
lis halézat hitelesitd adatait, allitsa alaphely-
zetbe a haldzati hitelesité adatokat.

Lépjen be a Beallitas tzemmoddba, és
kapcsolja be a Elfelejtette a halozatot
beallitast.

=

< visszajelz6 nem vilagit.
Allitson be egy Uj vezeték nélkiili kapcsolatot.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsolo
gombot, amig a készllék be nem
kapcsol.

Valassza ki a nyelvet.

Allitsa be a vizlagyito szintjét a
vizkeménységnek megfeleléen.
Toltse fel a sotartalyt.

Toltse fel az blitészer-adagolot.
Toltse fel a mosdszer-adagolot.
Nyissa meg a vizcsapot.

A gyartasi folyamat maradvanyainak
eltavolitasahoz inditsa el a Quick

programot. Ne tegyen edényeket a
kosarakba.

Miutan elindit egy programot, a készulék kb.
5 percen keresztil regeneralja a vizlagyito-
ban lévé gyantat. A mosogatasi fazis csak ak-
kor kezd6dik meg, amikor a fenti mavelet vé-
get ért. Ez a miveletsor rendszeres id6ko-
z6énként ismétlédik.

Lol

O NS oM
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8.1 A sotartaly

/\ VIGYAZAT!
Kizarélag mosogatogépekhez valé rege-
neracios sot hasznaljon. Ne hasznaljon
konyhasot.

A s6 a vizlagyitoban a gyanta regeneralasa-

ra, valamint a napi hasznalat soran a megfe-
lelé mosogatasi eredmény biztositasara szol-
gal.

A sotartaly feltoltése

1. Forditsa el a sétartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellentétes iranyba,
majd vegye le.

Tegyen 1 | vizet a sétartalyba (csak elsd
alkalommal).
A mellékelt tdlcsér segitségével tdltse fel

a sotartalyt mosogatdgéphez valéd 1 kg
soval.



4. Ovatosan razza meg a télcsért a
fogantydjanal, hogy a legutols6 szemcse
is betdltédjon.

5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa kordli sot.

6. A sotartaly bezarasahoz forditsa el a
kupakot az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba.

=1 FONTOS

Viz és s6 juthat ki a toltés soran a sétar-
talybol. A korrézié megelézése érdeké-
ben toltse fel a sétartalyt, majd azonnal
inditson el egy teljes mosogatdszeres
mosogatasi ciklust.

8.2 Az oblitéadagolo feltoltése

/\ VIGYAZAT!
A (C) rekesz csak az 6blitészer szamara
van fenntartva. Ne t6ltson bele mosogato-
szert.

/\ VIGYAZAT!
Kizarélag mosogatogépekhez vald oblitd-
szert hasznaljon.

1. Akioldé elem megnyomasaval (A) nyissa

ki a fedelet (B).

2. Toltse az 6blitészert az adagoléba (C)

JFILL” jelzésig.

3. A kiomlétt oblitészert nedvszivo

térlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt megakadalyozza
a tulzott habképzddést.

4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra, hogy a

fedél a helyére rogziiljon.

8.3 A tisztitoszer-adagolo feltoltése

A 20 30 ﬁgx g
(W
AN
C
s
/\ VIGYAZAT!

Csak mosogatogéphez szant tisztitdszert
hasznaljon.

1. Akioldo gomb (B) megnyomasaval
nyissa ki a fedelet (C).

2. Toltse a mosogatoszert a rekeszbe (A).
Ne Iépje tul a "40 max" jeldlés. A
mosogatoszert tabletta, por vagy gél
formajaban is hasznalhatja.

3. Ha a program el6émosasi fazist is
tartalmaz, tegyen kevesebb, mint 5 g
mosogatoszert a mosogatégép ajtajanak
bels6 részére.

4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra, hogy a
fedél a helyére rogziljon.

Az adagoland6 mosogatészer-mennyiséggel

kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért olvassa el

a termék csomagolasan talalhaté gyartoi ut-

mutatasokat. Altalaban 20 - 25 ml gél tisztito-

szer vagy 18 g por tisztitészer elegendd nor-
mal szennyezettség( toltet mosasahoz.
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9. A MOSOGATOGEP BETOLTESE

A legjobb tisztitas érdekében helyezze el
a kosarat a kézi utasitasoknak megfelel6-
en.

A mosogatogépet teljesen pakolja meg a
viz- és energiamegtakaritas érdekében.
Ne terhelje tul a kosarat, hogy a mosoga-
togép hatékonyan mikddjon.

Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az edé-
nyek ne érjenek egymashoz, illetve ne
fedjék le egymast. Kizardlag ebben az
esetben képes a viz megfeleléen elérni és
elmosogatni az edényeket.

A készllékben kizarélag mosogatégépben
moshato6 eszkdzoket tisztitson.

Ne mosogassa a kdvetkez6 anyagu tar-
gyakat a mosogatogépben: fa, szaru, én,
réz és aluminium, valamint kényes, diszi-
tett porcelan és védoréteggel nem rendel-
kezd szénacél vagy ezlist. Ez repedést,
vetemedést, elszinezddést, godrosddest,
rozsdasodast, elszinezddést vagy korro-
dalédast okozhat.

Ne mosson a készlilékben vizet felszivd
darabokat (szivacsot,haztartasi rongyot).
Az lreges targyakat (pl. csészék, poharak
és labasok) nyilasukkal lefelé helyezzUk.
Ugyeljen arra, hogy az Gvegtargyak ne ér-
jenek egymashoz.

A kénnyebb darabokat helyezze a felsé
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az eszk6zok
ne mozdulhassanak el.

Az evbeszkozoket és a kisebb targyakat
helyezze az evbeszkdzfidkba.

A program elinditasa el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a szérékarok szabadon mo-
zoghatnak.

Allitsa be a fels6 kosar magassagat a
nagy edényekhez.

9.1 A fels6 kosar magassaganak
beallitasa
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A felsé kosar felemelése

1. Utkdzésig hizza ki a kosarat.

2. Emelje fel a kosarat mindkét oldalon,
amig a szerkezet a helyére nem rogzdl,
és a kosar stabil nem lesz.

A fels6 kosar leengedése

1. Utk6zésig hizza ki a kosarat.

2. Enyhén emelje meg a kosarat mindkét
oldalan, majd nyomja le, és hagyja leesni.

9.2 Mosogatogép kosar jellemzoi

A mellékelt tartozékok a mosogatégép tipusa-

tél figgben valtozhatnak.

Als6 kosar

A behajthato fogak szama a mosogatdgép
modelljétél fliggden valtozhat. Az ellils6é fogak
behajtasa rovidebb fogakat eredményez a ta-
lak megtamasztasahoz.

A kosar csuszasgatlo gumi fogantyukkal ella-
tott tartokat tartalmaz talpas poharaknak és
sorospoharaknak.

Hajtsa be a tartokat, és oldja ki a sutélap-ta-
maszokat.



Fels6 kosar

A behajthat6 fogak szama a mosogatogép
modelljétél fliggden valtozhat. A poharak ta-
rolasara szolgalo polcok lehajthatok, hogy he-
lyet csindljunk a magas tanyéroknak.

A pohartarté polcok puha fogantyukkal ren-
delkeznek az lGvegaruk megtartasahoz, mig a
gumittiskék biztositjak a stabilitast.

Evoéeszkozfiok

Engedje el az oldals6 gombokat a fiok allitha-
t6 oldalso részeinek leengedéséhez. Ezaltal
megnd a fiok kapacitasa. A részek bezarasa-
hoz nyomja felfelé 6ket, amig kattanast nem
hall.

A késeket és az éles eszkdzoket helyezze a
fiok hatso részén talalhato, erre a célra kiala-
kitott tartéba. A tarté 6sszecsukhaté.

Hogyan tavolitsuk el a tartozékokat

A pohartarté polcok és a gumi tiiskék ideigle-
nesen eltavolithatok, hogy a nehézkes tar-
gyak is elférjenek.

A tartok eltavolithatok, ha tdbb helyre van
szikség az als6 kosarban.
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9.3 Mosogatogép-betoltési példak

Alsé kosar

Maximalis tanyérmagassagok (mm)

/\
s

2>

~

/w Fels kosar
s G |

)
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Evéeszkozfiok

10. MINDENNAPI HASZNALAT

1. Nyissa meg a vizcsapot.

2. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsold
gombot, amig a készilék be nem
kapcsol.

3. Toltse fel a sotartalyt, ha a S jelzofénye
vilagit.

4. Toltse fel az dblitészer-adagolét, ha a
jelzéfénye vilagit.

5. Helyezze be a mosogatni kivant
edényeket.

6. Toltse fel a mosdszer-adagolot.

7. Valasszon ki egy programot. Csukja be
az ajtét az inditashoz.

8. Zarja el a vizcsapot, amikor a program
befejez6dott.

10.1 A Tavinditas
A funkcié lehet6évé teszi egy program elindita-
sat az alkalmazasbdl.
A tavvezérelt inditas bekapcsolasa

=

Gy6z8djon meg arrol, hogy a = visszajelzé
vilagit, illetve, hogy a készlléke hozza lett ad-

IOGMmMOoOODP

Teaskanal (15 darab)
Ev6kanal (15 darab)

Villa (15 darab)

Kés (15 darab)

Télalévilla (1 darab)
Talalokanal (2 darab)
Mer&kanal (1 darab)
Desszert kanal (15 darab)

va az alkalmazashoz. Ellenkez6 esetben ol-
vassa el a "Vezeték nélkili kapcsolat" fejeze-
tet.

1. Tartsa nyomva 3 masodpercig a Delay
gombot.

= a jelzéfény ki van kapcsolva, I?Ijelzéfény
vilagit.
2. Csukja be a készulék ajtajat.

D Az ajté kinyitasa kikapcsolja ezt a funkci-
6t, ha a tavinditas be van kapcsolva. Mi-
elétt becsukja az ajtét, kapcsolja be ismét a
tavinditast, maskulonben az ajté becsukasa
utan a mosogatasi ciklus azonnal elindul.
Az ajté kinyitasa nem deaktivalja a tavindi-
tast, ha a késleltetett inditas be van kap-
csolva.

A tavvezérelt inditas kikapcsolasa
Nyomja meg a Delay gombot 3 masodpercig.

[*1 a visszajelz6 nem vilagit.
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10.2 Hogyan inditsunk el egy

programot a My Time kivalasztasi

savbol

1. Csusztassa az ujjat a My Time kivalaszto
savon egy program kivalasztasahoz.

A programhoz kapcsolddé vilagitas be van

kapcsolva.

2. Sziikség esetén aktivaljon egy
programopciot.

3. Csukja be a készUlék ajtajat a program
elinditasahoz.

10.3 Hogyan inditsuk el a /&
QuickRinseprogramot

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva: Quick
kérilbelll 3 masodpercig.

l'/ be van kapcsolva.

2. Csukja be a készllék ajtajat a program
elinditasahoz.

10.4 Hogyan lehet elinditani a AUTO
programot

1. Nyomja meg a AUTO gombot.

A gombhoz tartozo visszajelzd vilagit. A kijel-

z6 a program leghosszabb lehetséges idétar-

tamat mutatja.

2. Csukja be a készUlék ajtajat a program
elinditasahoz.

A ciklus alatt az érzékel6k tobbszor bekap-

csolnak, és a program kezdeti idétartama le-

révidulhet.

10.5 Hogyan aktivalhatja a program
egyéb funkcioit?

Egyszerre csak egy opcioé aktivalhatéd. A prog-
ram inditasa el6tt aktivalja az opciét. A prog-
ram futasa k6zben nem lehet aktivalni vagy
deaktivalni az opciot.

1. Valasszon egy programot az My Time
valasztosavbol.

2. Nyomja meg az opcioé gombot.

A gombhoz tartozo6 visszajelzd vilagit.

Ha az opcié nem alkalmazhatd, a gombhoz
kapcsolddo vilagitas villog, és egy hang
hangzik.

@ A kiegészitd funkciok hasznalata sok
esetben megnoveli a viz- és energiafo-
gyasztast, illetve meghosszabbitja a prog-
ram id6tartamat.

18 MAGYAR

10.6 Egy program inditasanak
kéleltetese

1. Valasszon ki egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay gombot,
amig a kivant késleltetési id6 meg nem
jelenik a kijelzén (1 és 24 o6ra kozott).

A gombhoz tartozo visszajelz6 vilagit.

3. Csukja be a készulék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas id6tartama alatt nincs le-

hetésége modositani a kivalasztott progra-

mot. A késleltetés idejét az alkalmazason ke-

resztll modosithatja.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott, a

program elindul.

10.7 Hogyan lehet torolni egy
program késleltetett inditasat

Tartsa nyomva @ korilbelll 3 masodpercig.

A készUlék visszatér programvalasztasi
Uzemmodba.

Valasszon ki egy programot Ujra.

10.8 Hogyan lehet torélni egy futo
programot

Tartsa nyomva ® korilbelul 3 masodpercig.

A készlilék visszatér programvalasztasi
Uzemmodba.

® Uj program elinditasa elétt ellenérizze,
hogy van-e mosogatészer a mosogatészer-
adagoléban.

10.9 Ajto6 kinyitasa a késziilék
miikodése kozben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa koz-
ben, a mosogatasi ciklus sziinetelni fog. A ki-
jelzdn a program fennmarado idétartama lat-
hato. A kijelzd aljan levé folyamatjelzd sav a
mosogatasi ciklus pillanatnyi allapotat jelzi. A
sav hosszusaga a program hatralevd idétar-
tamanak megfeleléen csokken. Az ajté be-
csukasa utan a mosogatasi ciklus a megsza-
kitasi ponttol folytatodik.

Ha kinyitja a készlilék ajtajat a késleltetett in-
ditas visszaszamlalasa kézben, a vissza-
szamlalas sziinetelni fog. A kijelzén a vissza-
szamlalas pillanatnyi allapota jelenik meg. Az
ajto becsukasa utan a visszaszamlalas folyta-
todik.



@ Ha az ajtét a késziilék mikédése koz-
ben kinyitja, az modosithatja a program
energiafogyasztasat és idétartamat.

10.10 A program befejezése

Amikor a program befejez6détt, a mosogato-
gép automatikusan kikapcsol.

A be/ki gombon kivil egyik gomb sem mako-
dik.

11. TANACSOK ES TIPPEK

11.1 Altalanos

Kovesse a tanacsokat az optimalis tisztitasi
és szaritasi eredmények biztositasa és a kor-
nyezet védelme érdekében a mindennapi
hasznalat soran.

* A mosogatogépben torténé mosogatas, a
hasznalati tmutatéban leirtak szerint,
altalaban kevesebb vizet és energiat
fogyaszt, mint a kézi mosogatas.

* Az edényeket nem kell kézzel elé-obliteni.
Ez noveli a viz- és energiafogyasztast.
Sziikség szerint allitson be elémosogatas
szakasszal rendelkezd programot.

* A nagyobb ételmaradékokat tavolitsa el az
edényekrdl, tovabba Uritse ki a csészéket
és poharakat, miel6tt behelyezi azokat a
készilékbe.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot.

» A vizké lerakddasanak megakadalyozasa
a készulékben:

— Toltse fel a sotartalyt, amikor
szikseges.

— Az ajanlott mennyiségli mosogatoszert
és Oblitdszert alkalmazza.

— Ellenérizze, hogy a vizlagyité aktualis
szintje megfelel-e a hasznalt viz
keménységének.

— Kovesse a(z) ,Apolas és tisztitas”
fejezet utasitasait.

11.2 S9, oblito- és tisztitészer
hasznalata

» Kizarolag mosogatégéphez forgalmazott
sot, dblitészert és mosogatoszert
hasznaljon. Egyéb termékek hasznalata
karosithatja a készlléket.

* Olyan koérnyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemény, javasoljuk a sima
mosogatdszer (tovabbi hatéanyagokkal
nem rendelkezd por, gél, tabletta),

10.11 Automatikus kikapcsolas

A funkcié energiat takarit meg azzal, hogy ki-

kapcsolja a készlléket, amikor az nincs hasz-

nalatban. A funkcié az alabbiak esetén lép

automatikusan mikodésbe:

¢ Miutan a program véget ért:

* 10 perc elteltével, ha nem inditottak el
programot és nem nyomtak meg gombot.

Oblitészer és soé kilonallé hasznalatat az
optimalis tisztitasi és szaritasi eredmény
eléréséhez.

» Eléfordulhat, hogy a révid programok alatt
a kombinalt mosogatoszer-tablettak nem
oldédnak fel teljesen, ami tisztitdszer-
maradvanyokat okozhat az edényeken.
Lasd a termék csomagolasat. Hasznaljon
olyan tablettakat, amelyeket hosszabb
ciklusokhoz ajanlanak.

* Mindig megfelel6 mennyiségi
mosogatoszert hasznaljon. Ha nem
hasznal elegendd mosogatoszert, akkor
nem lesznek megfeleléen elmosogatva a
termékek, és a kemény viz filmréteget fog
alkotni, vagy foltokban ra fog Ulni a
termékekre. Ha lagy vagy lagyitott viznél
tul sok mosogatészert hasznal, akkor a
mosogatoszer rarakddik az edényekre.
Kdvesse a mosogatdszer csomagolasan
feltintetett utasitasokat.

* Mindig megfelel6 mennyiségl 6blitészert
hasznaljon. A nem megfelelé mennyiségl
Oblitészer hasznalatakor gyengil a
szaritasi eredmény. Tul sok oblitészer
hasznalatakor kékes réteg képzédik a
termékeken. Az oblitészer szintjének
beallitasaval kapcsolatban lasd:
.Beallitasok” fejezet.

*  Gy6z8djon meg rola, hogy a vizlagyité
szintje megfeleld. Ha a beallitott szint tul
magas, a viz tllsagosan laggya valik, ez
az Uvegek karosodasat eredményezheti. A
vizlagyitd szintjének beallitasaval
kapcsolatban lasd ,Beallitasok” fejezet.

11.3 Teendodk, ha abba szeretné

hagyni a kombinalt

mosogatoszerek hasznalatat

Kilén mosogatoszer, sé és oblitészer hasz-

nalatanak megkezdése el6tt végezze el az
alabbi [épéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb vizlagyitasi
szintet.
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2. Gondoskodjon arrél, hogy a sétartaly és
az oblitészer-adagolo tele legyen.

3. Hogyan lehet elinditani a Quick
programot. Ne t6ltsén be mosogatoészert,
és ne toltse meg a kosarakat.

4. A program befejezddése utan allitsa be a
vizlagyitét a kdrzetében lévo
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolandé éblitészer
mennyiségét.

11.4 Programinditas el6tt

A kivalasztott program elinditasa el6tt gy6-

z6djoén meg az alabbiakrol:

* A szlrék tisztak, illetve a helylikdn
vannak.

+ A sétartaly kupakja rendesen zarodik.

* A szérdkarok nincsenek eltomddve.

12. APOLAS ES TISZTITAS

=3 FONTOS

AY] program futtatasan kivili barmilyen
karbantartas el6tt kapcsolja ki a készulé-
ket, és huzza ki a halézati csatlakoz6du-
got a konnektorbal.

Az elszennyez6dott szlrdk és az eltomddott
szérékarok rontjak a mosogatas eredményes-
ségeét.

A sz(rék Ontisztitdak, és nem sziikséges az
egyes hasznalatok utani tisztitas. Tisztitsa
meg a szlréket hetente egyszer. Tisztitsa
meg a szoérokarokat kéthavonta, vagy hama-
rabb, ha a program befejezése utan ételma-
radékokat észlel az edényeken. A tisztitas
gyakorisaga attél fliggéen valtozhat, hogy mi-
lyen gyakran hasznalja a készUléket.

12.1 Hogyan inditsuk el a e
MachineCleanprogramot

A program inditasa el6tt tisztitsa meg a szi-
réket és a szorokarokat, ahogy ezt a fejezet
késbbbi részében ismertetjik.

1. Hasznaljon kifejezetten
mosogatogépekhez tervezett vizkéoldot
vagy tisztitészert. Kbvesse a termék
csomagolasan lathaté utasitasokat. Ne
tegyen edényeket a kosarakba.

2. Nyomija meg és tartsa lenyomva: AUTO
koérilbelll 3 masodpercig.

i be van kapcsolva.
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« Elég so és oblité van.

» Megfeleld az edények elhelyezése a
kosarakban.

» A kivalasztott program megfelel a toltet
tipusanak és a szennyezédés
mértékének.

* Mindig megfelel6 mennyiségi
mosogatodszer van a gépben.

11.5 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehlilni az edényeket, mielbtt
kipakolna a készulékbdl. A forré edények
kénnyebben megsériinek.

2. El6sz0r az alsé kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

DA program befejezése utan még viz ma-
radhat a készulék belsé feluletein.

3. Csukja be a készulék ajtajat a program
elinditasahoz.

Amikor a program befejez6détt, a i kikap-
csol.

12.2 Idegen targyak eltavolitasa

Ellenérizze a szlréket és a vizgyjtét a mo-
sogatdgép minden hasznalata utan. Az ide-
gen targyak (pl. Gveg-, mianyag-, csont-
vagy fogpiszkalédarabok stb.) csokkentik a
készllék tisztitasi teljesitményét, és kart
okozhatnak a leereszt6 szivattyuban.

/\ VIGYAZAT!

Ha az idegen targyak eltavolitasa nem si-
ker(l, akkor forduljon a markaszervizhez.

1. A szlrérendszer szétszerelését ezen
fejezet utasitasai szerint végezze el.

2. Az idegen targyakat manualisan tavolitsa
el.

3. A szlr6k dsszeszerelését ezen fejezet
utasitasai szerint végezze el.

12.3 A sziirdk tisztitasa
A szlirérendszer 3 részegyseégbdl all.



1. Forgassa el a lefolyésziirét (C) az
éramutaté jarasaval ellentétes iranyba,
majd emelje fel. Tavolitsa el a lapos
sz(irét (A).

2. Nyomja meg a lefolyosziré (C) két

gombjat, és vegye ki a finomszirébdl (B).

3. Mossa ki a szlroket.

4. Ugyeljen arra, hogy ne maradjon étel
vagy szennyezddés a vizgy(ijté szélén
vagy annak kornyékén.

5. Helyezze vissza a lapos sz(irét (A).

6. Nyomja be a lefolyoszirét (C) a
finomsziirébe (B).

7. Helyezze be a finom sziirét (B) a lapos
szlirébe (A). Forgassa el a leeresztd
sz(rét (C) az éramutatd jarasaval
megegyezd iranyba, amig rogzul.

/\ VIGYAZAT!

A szirék helytelen pozicidja rossz moso-
gatasi eredményt okozhat, és a késziilé-
ket is karosithatja.

12.4 Belsé tisztitas

A készllék belsejét puha, nedves
kenddvel tisztitsa.

Ne hasznaljon suroloszert,
suroldszivacsot, éles eszkdzt, erés
vegyszert, fémszivacsot vagy
oldoszereket.

Hetente egyszer torolje tisztara az ajtot,
beleértve a gumitdmitest is.

A készllék hatékonysaganak megbérzése
érdekében legalabb kéthavonta egyszer
hasznaljon mosogatégépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kdvesse a termék
csomagolasan talalhatd utmutatasokat.
Az optimalis tisztitas érdekében inditsa el

a ﬁ programot.

12.5 Az also szorokar tisztitasa

Forditsa el az régzitéanyat (A) az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba,
majd huzza felfelé a szérokart (B ).

Tisztitsa meg a szorokart folyo viz alatt.
Egy hegyes végl eszkdzzel, példaul
fogvajoval tavolitsa el a
szennyezddéseket a furatokbol. Engedjen
vizet a nyilasokon keresztil, hogy
kimossa a bent maradt
szennyez6déseket.

Nyomja lefelé a szérokart, és forgassa el
a meghuzo anyat az éramutatoé jarasaval.

12.6 A fels6 szorokar tisztitasa

1.
2.

Huzza ki a fels® kosarat.

A szorokar levalasztasahoz a kosarrol
forditsa el a meghuzé anyat (A) az
oramutato jarasaval megegyez6
iranyban.
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3. Tisztitsa meg a szérdkart folyé viz alatt.
Egy hegyes végi eszkdzzel, példaul
fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6déseket a furatokbdl. Engedjen
vizet a nyilasokon keresztil, hogy
kimossa a bent maradt
szennyez6déseket.

4. A szordkar visszaszallitdsahoz forditsa el
a meghuzo anyat az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, amig kattanast nem
hall. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
rogzitéanya megfeleléen van illesztve a
szallitécsbhoz.

//

12.7 A mennyezeti szérokar
tisztitasa

A mennyezeti szorokar a készllék belsejének
mennyezetén talalhato. A szérokar (C) a viz-
bevezetd vezetékre (A) van szerelve a rogzi-
tégylrd (B) segitségével.

S\ .

\\
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Oldja ki az evéeszkozfidk csuszodsinjeinek
oldalain levd Utk6zket, majd hizza ki a
fidkot.

Helyezze a fels6 kosarat a legals6
szintre, hogy a szérokarhoz kénnyebben
hozzaférjen.

Forditsa el a régzitéelemet (B) az
oramutato jarasaval ellentétes iranyba, és
hizza lefelé a szérdkart (C).

Tisztitsa meg a szordkart folyo viz alatt.
Egy hegyes végi eszkbzzel, példaul
fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6déseket a furatokbol. Engedjen
vizet a nyilasokon keresztil, hogy
kimossa a bent maradt
szennyezddéseket.

A szorokar (B) visszaszereléséhez
helyezze a régzitégydriit (C) a
szorokarba, és az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyba valo elforgatassal
régzitse a vizbevezetd vezetékhez (A).
Ugyeljen arra, hogy a roégzitéelem a
helyére kattanjon.

6. Helyezze ra az evbeszkozfidkot a
csuszosinekre, majd zarja le az
Utkozoket.

12.8 A befolydcsé sziiréjének

tisztitasa

1. Zarja el a vizcsapot.

2,

Forgassa a rogzitécsavart (A) az
6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba.
Valassza le a toml6t.

Tisztitsa meg a befolydcsé szlirgjét.



13. HIBAELHARITAS

Az eléforduld hibak tobbsége anélkiil megold-
haté, hogy hivatalos szervizhez kellene for-
dulni. Az esetleges problémakat lasd a tabla-
zatban.

Néhany probléma esetén a kijelz6n megjelen-
het egy riasztasi kod.

Miutan ellendrizte a készulléket, kapcsolja ki,
majd kapcsolja be a készliléket. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, forduljon a markaszer-
vizhez.

=1 FONTOS

Huzza ki a készuléket, és ne hasznalja,
amig a probléma meg nem oldodik.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni.

»  Gy6z6djon meg rola, hogy a halézati csat-
lakoz6 csatlakoztatva van a halézati aljzat-
hoz.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy nincs kioldott
biztositék a biztositékdobozban.

A késziilék ajtaja nem nyilik ki, ha

megnyomjak.

* A(z) Push20pen funkcio le van tiltva
aramsziinet vagy a készilék kihuzasa
esetén. Lasd a fejezet késbbbi részében
talalhat6 ,Az ajté manudlis nyitasa” részt.

A program nem indul el.

» Ellenérizze, hogy az ajtd megfeleléen be
van-e zarva.

» Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje
a visszaszamlalast, vagy varja meg a visz-
szaszamlalas végét.

+ A készilék regeneralja a vizlagyitoban lé-
vé gyantat. A mivelet korulbelul 5 percig
tart.

i10 vagy i11 hibakédok. A késziilék nem
tolt be vizet.

+  Gy6z6djon meg rola, hogy a vizvételi csap
nyitva van.

12.9 Kiilso tisztitas

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
puha térléruhaval.

* Csak semleges tisztitészert hasznaljon. A
kezel6panelhez hasznaljon mososzer
nélkili vizet.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot, oldoszert vagy fém
targyat.

*  Gy6z8djon meg arrol, hogy a vizellatas
nyomasa 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar) ko-
z6tt van. Az erre vonatkozo informaciokat
a helyi viziigyi hatdsagoktol szerezheti be.

*  Gy6z8djon meg réla, hogy a vizvételi csap
nincs eldugulva.

» Ellendrizze, hogy a befolyd cs6 sziiréje
nincs-e eltémédve. Sziikség esetén tisztit-
sa meg a szlrét. Olvassa el a ,Apolas és
tisztitas” c. fejezetet.

* Ellendrizze, hogy a leereszté csé nincs-e
megcsavarodva vagy megtorve.

i20 hibakod. A késziilék nem ereszti le a

vizet.

*  Gy6z8djon meg réla, hogy a szifon nincs
elttmddve.

* Ellenérizze, hogy a belsé szlrérendszer
nincs-e elttmddve.

* Ellenérizze, hogy a vizleereszté csé nincs-
e megcsavarodva vagy megtorve.

i23 hibakod. A leereszt6 szivattyu

meghibasodasa.

* Aleereszt6 szivattyu fedele laza vagy hi-
anyzik. Ellenérizze a fedelet. A fedél he-
lyét lasd a leeresztd szivattyu tisztitasara
vonatkozo utasitasokban, amelyeket eb-
ben a fejezetben késdbb talal.

i24 hibakod. A leereszt6 szivattyu

meghibasodasa.

* Aleereszt6 szivattyut egy idegen targy
blokkolja. Lasd a fejezet késébbi részében
talalhato ,A leeresztd szivattyu tisztitasa ”
részt.

i28 hibakod. A leereszt6 szivattyu
meghibasodasa.

« Zarja el a vizcsapot, és forduljon a marka-
szervizhez.

MAGYAR 23



i30 hibakod. A tulcsordulasgatlé be van
kapcsolva. Vizszivargast észlelve az als6
csepptalcaban.

» Zarja el a vizcsapot.

» Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készulék.

* Ha a probléma tovabbra is fennall, fordul-
jon a markaszervizhez.

i51 - i59 hibakédok. A mosoészivattyu
meghibasodott.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

i61 vagy i69 hibakéd. A késziilék
belsejében a viz hémérséklete tul magas,
vagy a homérséklet-érzékeld
meghibasodott.

» Ellenérizze, hogy a belépd viz hdmérsék-
lete nem haladja-e meg a 60°C-ot.
» Kapcsolja ki, majd ismét be a késziléket.

i97, 198 vagy iCO0 - iC5 hibakodok. A
késziilék meghibasodott.
» Kapcsolja ki, majd ismét be a késziiléket.

iF1 hibakéd. A késziilékben a viz szintje
tal magas.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készliléket.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a szlrok tisz-
tak.

» Ellen6rizze, hogy a kifolydcs6 a padlotol
szamitott megfelel6 magassagban van-e
felszerelve. Lasd az izembe helyezési
utasitast.

A késziilék miikodés kozben tobbszor
leall, majd elindul.

« Ez normadlis jelenség. Ez optimalis tiszti-
tast és energiatakarékos mikodést ered-
ményez.

A program tul hosszu ideig miikodik.

» Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje
a visszaszamlalast, vagy varja meg a visz-
szaszamlalas végeét.

» A kiegészitd funkciok ndvelik a program
idétartamat.

A megjelenitett programidétartam eltér a
fogyasztasi értékek tablazataban
feltiintetett id6tartamtol.

» A program id6tartama valtozhat a viz nyo-
masa és hémérséklete, a halézati aramel-
latas valtozasai, a kivalasztott opcidk, az
ételek mennyisége és a szennyezddés
mértéke miatt.
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A kijelzén a hatralevé id6 értéke

novekszik, és majdnem a program

befejezéséig tarté idére ugrik.

* Ez nem hiba. A készllék megfelel6en Uze-
mel.

A késziilék ajtajabol enyhe szivargas

észlelhetd.

* A készulék nem all vizszintesen. A viz-
szintbe allitashoz lazitsa vagy huzza meg
az allithato 1abakat (ha vannak).

Nehéz becsukni a késziilék ajtajat.

* A készulék nem all vizszintesen. A viz-
szintbe allitashoz lazitsa vagy hizza meg
az allithato labakat (ha vannak).

* Az edények és evleszkdzok egyes részei
kiallnak a kosarakbol.

A késziilék ajtaja kinyilik a mosogatasi

ciklus kézben.

* A AirDry funkcio aktivalodik a szaritasi
eredmények javitasa és az energiatakaré-
kossag érdekében. A funkcié deaktivala-
sahoz kérjuk, olvassa el a "Beallitasok" fe-
jezetet.

Csorgo vagy kopogé zaj hallatszik a
késziilék belsejébdl.

* Az edények és evbeszkodzok elhelyezése
nem megfeleld a kosarakban. Olvassa el a
»A mosogatogép betdltése” c. fejezetet.

» Ellenérizze, hogy a szérékarok szabadon
mozognak-e.

A halézati megszakito a késziilék miatt
leold.

* A hal6zati megszakitd6 amperszama nem
elegend6 az 0sszes haztartasi készlilék
egyszerre torténé Uzemeltetéséhez. Ellen-
6rizze a konnektor amperszamat és a
megszakité kapacitasat, és kapcsolja ki a
hasznalatban levd készllékek egyikét.

» Belsd elektromos hiba a készilékben. Ve-
gye fel a kapcsolatot egy hivatalos szer-
vizzel.

A késziilék be van kapcsolva, de nem
miikddik. A kijelzén lathaté
Aramkimaradas.

* A tapfesziiltség az lizemi tartomanyon ki-
vl esik. A mosogatasi ciklus ideiglenesen
megszakad, és automatikusan folytatddik
az aramkimaradas megsz(inése utan.

A késziilék miikodés kdzben kikapcsol.

* Teljes aramkimaradas. A mosogatasi cik-
lus ideiglenesen megszakad, és automati-



kusan folytatédik az aramkimaradas meg-
sz(inése utan.

A kijelzén lathaté Updating. Csak a be-/
kikapcsolé gomb aktiv.

» A készulék automatikusan letolti és telepiti
a firmware-frissitést, amikor az elérhetd.
Frissités kozben a kijelzén a kovetkezd
lathaté: Updating. Varjon, amig befejez6-
dik a folyamat. Ha a frissitési folyamat
kdzben kikapcsolja a késziiléket, a frissi-
tés a bekapcsolast kdvetden folytatodni
fog. A firmware frissitése nincs hatassal a
készilek igazolt teljesitményére.

13.1 Az ajté manualis nyitasa

A késziilék tartalmaz egy szerszamot a kézi
ajtonyitashoz. A szerszam potalkatrészként is

kaphato.
r, &

Helyezze be a szerszamot az ajté melletti
résbe, majd huzza ki a nyitashoz.

13.2 A leereszt6 szivattyu tisztitasa

/\ VIGYAZAT!

Legyen o6vatos a tisztitas soran, mivel az
leereszt6 szivattyu éles tormeléket, pél-
daul Uveget tartalmazhat.

1. Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készliléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbol.

2. Tavolitsa el a szlrérendszert.

3. Tavolitsa el a maradék vizet egy
szivaccsal.

4. Huzza ki az miianyag burkolatot az
ujjaval.

5. Ovatosan tavolitsa el az idegen
targyakat.

6. Helyezze vissza a miianyag burkolatot.
Gy6z8djdn meg arrol, hogy nem laza.

7. Szerelje vissza a szlr6rendszert, és
dugja be a késziiléket.

13.3 A mosogatasi és szaritasi
eredmény nem kielégitd

Rossz mosogatasi eredmény.

» Olvassa el a ,Tanacsok és tippek” c.
fejezetet.

» Hasznaljon intenzivebb moséprogramot.

» Tisztitsa meg a szérokar-fuvokakat és a
szlrdket. Olvassa el a ,Apolas és tisztitas”
c. fejezetet.

« Atisztitészer minésége lehet az oka.
Prébaljon ki masik mosogatdszert.

A szaritas eredménye nem kielégit6.

¢ Olvassa el a ,Tanacsok és tippek” c.
fejezetet.

* Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig
hagyta a zart készlilékben. Kapcsolja be a
AirDry funkciét az ajté automatikus
kinyitasanak beallitasahoz és a szaritasi
hatékonysag noveléséhez. Olvassa el a
.Beadllitasok” c. fejezetet.

« Csak akkor toltse ki a mosogatdgépet, ha
a program befejezddott, és a kijelzén
megjelenik: 0:00.

* Nincs a készlilékben oblitészer, vagy nem
elegend6 az adagolt mennyiség. Toltse fel
az Oblitészer-adagolot, vagy allitsa az
adagolasi szintet magasabb fokozatra.

* A probléma forrasa lehet maga az
Oblitészer is. Probaljon ki egy masik
Oblitészert.

* Mindig hasznaljon 6blitészert, még akkor
is, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal.

« Kapcsolja be a szaritasi hatékonysagot
noveld funkcidt az appban.

« Sziikséges lehet a mianyag evéeszkdzok
és edények torolkdzével valod szaritasa.

* Quick programnak nincs szaritasi
szakasza. Valasszon masik programot.
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» Afelsé kosarbol vizcseppek hullottak az
als6 kosarra. El6szor az also kosarat,
majd a felsé kosarat rakja ki.

Fehéres csikok a poharakon és az
ételeken.

» Tul sok volt a mosogatoszer. Csokkentse
a mennyiséget.

Kékes rétegek a poharakon és az
ételeken.

+ Tul nagy volt az adagolt éblitészer
mennyisége. Allitsa alacsonyabb szintre
az adagolast.

Foltok és megszaradt vizcseppnyomok

vannak a poharakon és az edényeken.

* A probléma forrasa lehet maga az
oblitészer is. Probaljon ki egy masik
Oblitészert.

* Olvassa el a ,A mosogatogép betéltése” c.

fejezetet.

A késziilék belseje nedves.

* Ez nem hibajelenség. A para lecsapodik a
készllék belsd fellletein.

Szokatlan habképzédés mosogatas

kozben.

» Csak mosogatégéphez késziilt, specialis
mosogatodszert hasznaljon.

» Prébaljon ki egy masik gyartotdl szarmazo
mosogatdszert.

* Ne végezzen eldoblitést folyo viz alatt.

Rozsdafoltok lathatok az evéeszkozokon.

» Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt
vizben. A sotartaly feltéltése utan mindig
tavolitsa el a kioml6tt sét.

+ Ezust és rozsdamentes evéeszkdzoket
helyezett egymas mellé. Ne helyezze
ezeket a targyakat egymashoz kozel.

Mosogatoszer maradvany marad a
mosogatoészer-adagoléban a program
végeén.

* Aviz nem tudja kimosni a mosogatoszert
az adagolébol. Gydzddjon meg réla, hogy
a szordkarok utja szabad, illetve, hogy
azok nincsenek eltémdédve.

» Ellen6rizze, hogy a kosarakba helyezett
eszkdzok nem akadalyozzak-e a
mosogatoszer-adagolo fedelének
kinyitasat.

A késziilék belsejében kellemetlen szag

észlelhetd.

+ Olvassa el a ,Apolas és tisztitas” c.
fejezetet.
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* Rendszeresen hasznaljon olyan
programot, amelynek mosogatasi
hémérséklete 65°C.

Vizkdlerakédas lathaté az
evleszko6zokon, az liston és az ajté
belsején.

* A csapviz kemény. A s6 hasznalata és a
vizlagyité regeneralasa akkor is
szukseéges, ha kombinalt tablettat hasznal.
Lasd a vizlagyité részt a "Beallitasok"
fejezetben.

* Ao szintje alacsony. Toltse fel a
sotartalyt, ha vilagit a sé visszajelz6.

» A sotartaly kupakja nem zarodik rendesen.
Vizsgalja meg a kupakot.

¢ Inditsael a el programot vizkételenitd
vagy a mosogatogépekhez tervezett
tisztitoszer hasznalataval.

* Ha tovabbra is vizkémaradvanyokat
észlel, megfeleld tisztitoszerrel tisztitsa
meg a késziléket.

* Probaljon ki masik mosogatdszert.

» Forduljon a mosogatdészer gyartéjanak
lgyfélszolgalatahoz.

Az edények fénytelenné valtak,
elszinezdédtek vagy sériiltek.

* Ellenérizze, hogy kizaroélag
mosogatogépben tisztithatd targyakat
helyezett-e a készllékbe.

« Ovatosan végezze a kosarakba valo be-
és kipakolast. Olvassa el a ,A
mosogatogép betdltése” c. fejezetet.

* A kényes darabokat helyezze a fels6
kosarba.

« Kapcsolja be a GlassCare kiegészité
funkciot az Gvegedények és egyéb kényes
targyak specialis kezeléséhez.

Lasd: "Az els6 hasznalat el6tt", "A mosogatd-

gép betoltese", " Mindennapi hasznalat", vagy

" Tanacsok és tippek" fejezetek mas lehetsé-

ges okokhoz.

13.4 A hal6zati csatlakozas hibai

A vezeték nélkiili kapcsolat funkcio
bekapcsolasa sikertelen.

* Helytelen vezeték nélkili halozati
azonositd vagy jelszo. Allitsa le a
folyamatot, majd kezdje el Ujra, a helyes
hitelesité adatok megadasaval. Olvassa el
a "Vezeték nélkili kapcsolat" fejezetet.

* Hiba van a vezeték nélkuli hal6zat
jelerésségével. Ellendrizze vezeték nélkuli
halozatot és az utvalasztot (router). Inditsa
Ujra a routert.



* Gyenge a vezeték nélkili halozat
jeler6ssége. Ennek ellenbrzéséhez
csatlakoztassa mobileszkozét és a

mosogatdgépet ugyanahhoz a halézathoz

ugyanabban a helyiségben. Ha nem
sikerul, helyezze kdzelebb a routert a
mosogatdgéphez.

» A vezeték nélkli jelet megszakitotta a
sitd kdzelében elhelyezett mikrohullamu
készilék. Kapcsolja ki a mikrohullamu
készuléket.

» Forduljon a vezeték nélkili hal6zat
szolgaltatéjahoz, ha tovabbi hibak
merllnek fel a vezeték nélkili halozattal.

Az alkalmazas nem tud csatlakozni a
mosogatégéphez.

» Hiba van a vezeték nélkili hal6zat

jelersségével. Ellenbrizze vezeték nélkili
halozatot és az utvalasztét (router). Inditsa

Ujra a routert.

» Ellenérizze, hogy mobil késziléke
csatlakoztatva van-e a vezeték nélkdli
halézathoz.

» Uj router ker(lt telepitésre, vagy a router

beallitdsa megvaltozott. Konfiguralja ujra a

mosogatdgépet, illetve a mobil eszkozt.

14. MUSZAKI ADATOK

Olvassa el a "Vezeték nélkili kapcsolat"
fejezetet.

« Forduljon a vezeték nélkili halozat
szolgaltatojahoz, ha tovabbi hibak
mertulnek fel a vezeték nélkili halozattal.

Az alkalmazas nem csatlakozhat a
mosogatdgéphez az otthoni vezeték
nélkiili hal6zaton kiviil mas halézaton
keresztiil. A Wi-Fi jelz6fény villog.

» Elveszett a kapcsolat a felhével. Varja
meg, amig helyreall a kapcsolat.

Az alkalmazas gyakran nem tud
csatlakozni a mosogatégéphez.

* A vezeték nélklli jelet megszakitotta a
sité kdzelében elhelyezett mikrohullamu
készulék. Kapcsolja ki a mikrohullamu
késziiléket. Kerilje a mikrohullamu sutd
és a tavinditas funkcio egyideji
hasznalatat.

* Gyenge a vezeték nélkili halozat
jeleréssége. Prébalja meg az otthoni
routert a lehetd legkdzelebb helyezni a
mosogatogéphez, vagy fontolja meg egy
vezeték nélkili jelerdsité vasarlasat.

Méretek

Szélesség / magassag / mélység (mm)

596 / 865 - 945 / 560

Fesziltség (V)

200 - 240

Elektromos csatlakozas 1)

Frekvencia (Hz)

50 - 60

Viznyomas Min. / max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)
Vizellatas Hideg viz vagy me|egv|’z ("C) 2) min. 5 - max. 60
Kapacitas Teriték bedllitasok 15

1) Lasd az adattablan 16v6 egyéb értékeket.

2) Ha a melegviz alternativ energiaforrasbél szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas csokkentése

érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14.1 Az EU EPREL adatbazisra
mutato hivatkozas

A készilékhez mellékelt energiabesorolasi
cimkén talalhaté QR-kéd a késziilék EU EP-

t6 hivatkozast tartalmaz. A kés6bbi tajekozo-

das érdekében 6rizze meg az energiahaté-
konysagi cimkét a hasznalati utmutatoval és

a készulékhez mellékelt minden egyéb doku-
mentummal egyutt.

A termék teljesitményére vonatkozé informa-
ciok megtalalhatok az EU EPREL adatbazis-
ban a https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
valamint a készUllék adattablajan talalhatd
modellnév és termékszam segitségével. Ol-
vassa el a ,Termékleiras” c. fejezetet.
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15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

A%
anyagokat &O. A csomagolast az tjrahaszno-
sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-
rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi
egeészség védelmében az elektromos és
elektronikus készullékek hulladékanak ujra-
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hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbélummal

ellatott készulékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM............. 38
9. tADOWANIE ZMYWARKI............cccoce..e. 40
10. CODZIENNE UZYTKOWANIE............... 43
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15. OCHRONA SRODOWISKA................... 54

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomie-

nia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem
urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac¢ dotgczong instruk-
cje. Producent nie odpowiada
za obrazenia ani szkody wy-
nikajgce z nieprawidtowej in-
stalacji lub uzytkowania. In-
strukcje nalezy przechowy-
wac w bezpiecznym i tatwo
dostepnym miejscu do wyko-
rzystania w przysztosci.
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1.1 Bezpieczenstwo
dziecii oséb o
ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzadzenie moga obstugi-
wac dzieci po ukonczeniu
o0smego roku zycia oraz
0soby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umysto-
wych, a takze nieposiadaja-
ce odpowiedniej wiedzy lub
doswiadczenia, jesli bedg
one nadzorowane lub zos-
tang poinstruowane w za-
kresie bezpiecznego ko-



rzystania z urzadzenia i be-
dg swiadome zwigzanych z
tym zagrozen. Dzieci w
wieku ponizej 8 lat i osoby
0 znacznym stopniu niepet-
nosprawnosci nie powinny
zbliza¢ sie urzadzenia, jesli
nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

Dzieci nalezy pilnowac, aby
nie bawity sie urzadzeniem.
Przechowywacé detergenty
poza zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe
nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone
sg jego drzwi.

Dzieci nie powmny zaJmo—
wac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia
bez odpowiedniego nadzo-
ru.

1.2 Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

To urzagdzenie jest przezna-
czone wyfgcznie do zmy-
wania naczyn i zastaw sto-
towych w gospodarstwie
domowym.

Urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku domowego
w pomieszczeniach za-
mknietych.

Urzadzenie mozna uzytko-
wac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach

w pensjonatach, domach

dla gosci w gospodar-
stwach rolnych i innych
podobnych miejscach, gdy
intensywnosc¢ uzytkowania
nie wykracza poza typowe
uzytkowanie w gospodar-
stwie domowym.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzgdzenia.
Robocze cisnienie wody
(minimalne i maksymalne)
musi miescic¢ sie w grani-
cach 0.05 (0.5) /1 (10)
MPa (bar).

Maksymalna liczba komple-
tow naczyn wynosi 15.

Nie nalezy pozostawiac ot-
worzonych drzwi urzgdze-
nia, aby unikng¢ ryzyka po-
tkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajacy
ulegt uszkodzeniu, nalezy
zleci¢ jego wymiane produ-
centowi urzgdzenia, autory-
zowanemu centrum serwi-
sowemu lub tez innej kom-
petentnej osobie, aby unik-
ngc niebezpieczenstwa.
OSTRZEZENIE: Noze i in-
ne przybory kuchenne z os-
trymi koncéwkami nalezy
wktadaé do kosza tak, aby
byty skierowane w dét lub
utozone poziomo.

Przed przystgpieniem do
konserwaCJl nalezy wy’rq—
czy¢ urzadzenie i wyjac
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wtyczke przewodu zasilaja-
cego z gniazda.

* Do czyszczenia urzadzenia

nie wolno uzywac¢ wody
pod ciSnieniem ani pary
wodne;j.

 Jesli podstawe urzgdzenia

wyposazono w otwory wen-
tylacyjne, nie nalezy ich za-
stania¢ np. wykfadzing.

* Urzadzenie nalezy podia-
czy¢ do instalacji wodocia-
gowej za pomocg howych
dotgczonych zestawow
przewodow. Nie wolno po-
nownie uzywac starych

wezy.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzadzenie moze zainstalowac i podta-
czy¢ wytacznie wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Postepowac zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami instalaciji.

Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze zaktada¢
rekawice ochronne i nosi¢ obuwie
zakrywajace cate stopy.

Nie instalowac ani nie uzywac¢ urzadzenia
w temperaturach ponizej 0°C.
Zainstalowaé urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamia¢ urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

Jesli panel meblowy nie jest
zainstalowany, drzwi mogg sie
nieoczekiwanie zamkng¢. Ostroznie
otworzy¢ drzwi urzgdzenia, aby unikngé
ryzyka obrazen. Po zainstalowaniu nalezy
upewnic sie, ze plastikowe pokrywy
ochronne sg zablokowane we wtasciwym
potozeniu. Uszkodzenia lub demontaz
plastikowych pokryw po bokach drzwi
moga mie¢ wptyw na dziatanie urzgdzenia
i stwarzac zagrozenie odniesienia
obrazen. Jesli plastikowa pokrywa jest
uszkodzona, nalezy skontaktowacé sie
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z autoryzowanym centrum serwisowym
w celu jej wymiany.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/N OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i poraze-
niem pradem elektrycznym.

+ OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podigczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.

« Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej sg zgodne z zasilaniem
sieciowym.

* Uzywaé wytgcznie prawidtowo
zainstalowane gniazdka z uziemionym
stykiem ochronnym.

* Nie stosowac rozgateziaczy ani
przedtuzaczy.

* Nie dopusci¢ do uszkodzenia wtyczki
i przewodu zasilajgcego. Jesli konieczna
jest wymiana, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

«  Wtyczke do gniazda elektrycznego wtozyc
dopiero po zakonczeniu instalacji,
upewniajac sie, ze jest do niej swobodny
dostep.

* Nie odtgczaé¢ urzadzenia, ciggnac za
przewod zasilajgcy. Zawsze ciggnac za
wtyczke.

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.



Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem do nowych rur, rur
nieuzywanych przez dtuzszy czas, po
naprawie lub instalacji nowych urzadzen
(np. wodomierzy), nalezy otworzy¢
przeptyw wody i odczekaé, az woda
bedzie czysta.

Przy pierwszym uzyciu i po nim
sprawdzac¢, czy nie ma wyciekdéw wody.
W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkna¢ zawér wody
i wyjac wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Utrata zasilania elektrycznego wytgcza
system ochrony przed przekroczeniem
poziomu wody, co zwieksza ryzyko
zalania.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewnetrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposoéb uzywania

Produkty tatwopalne lub przedmioty
nalezy przechowywacé z dala od
urzadzenia.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazoéwek dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.
Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg

w urzgdzeniu.

aby wyjaé naczynia, nalezy poczekac¢ do
zakonczenia programu, poniewaz na
naczyniach moze pozosta¢ detergent.
Nie ktas¢ zadnych przedmiotow ani nie
wywierac nacisku na otworzone drzwi
urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu,
z urzadzenia moze wydostac sie gorgca
para.

2.5 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem pradem, odnie-
sieniem obrazen i uszkodzeniem urza-
dzenia.

Aby wymieni¢ wewnetrzne oswietlenie,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisem.

Urzagdzenie jest wyposazone

w oswietlenie wewnetrzne, ktore wtgcza
sie po otworzeniu drzwi lub wtgczeniu
urzgdzenia, gdy drzwi sg otworzone.
Oswietlenie wytgcza sie po zamknieciu

drzwi, wylgczeniu urzgdzenia lub
automatycznie po pewnym czasie.

2.6 Naprawy

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowaé
wytacznie oryginalne czesci zamienne.
Naprawa samodzielna lub
nieprofesjonalna moze byc¢ dla
uzytkownika niebezpieczna i moze
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajaca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu
Aqua Stop, elementy konstrukcyjne i
wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia z
tworzywa, jak kosze i pokrywy. Czas ten
moze byc¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej witrynie internetowe;.

Niektére czesci zamienne sg dostepne
tylko dla profesjonalnych serwisantow i
mogg nie by¢ odpowiednie dla danego
modelu.

Informacja dotyczaca oswietlenia

w urzgdzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych osobno
jako czesci zamienne: Lampy te sg
przeznaczone do pracy w ekstremalnych
warunkach panujgcych w urzadzeniach
gospodarstwa domowego, jak
temperatura, drgania, wilgotnosg¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania
informacji o stanie pracy urzadzenia. Nie
sg one przeznaczone do innych
zastosowan i nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.
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2.7 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen ciata lub uduszeniem.

3. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujgce
Regulatory wysokosci kosza
Gorne ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujace
Filtry

A Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
El Dozownik detergentu

ff§ Dolny kosz

Gorny kosz

Szuflada na sztuc¢ce

3.

1 Tabliczka znamionowa

=y —— Mod. 1 XXxXxxXxxx Type 1 XXXXXXXX
I |'PNC L XXXXXXXX xxx V xxx Hz

E. S.N. 1 XXXXXXXX xxx W

| | 1
A BCD EF
A. kod QR
B. Nazwa modelu
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« Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

» Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowaé zatrzask drzwi, aby unie-
mozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub zwie-
rzat w urzadzeniu.

Numer produktu

Numer seryjny

Typ produktu

Znamionowe dane elektryczne

Kod QR mozna wykorzysta¢ na dwa sposo-
by:

Skanowanie kodu QR aparatem urzgdzenia
mobilnego, aby otworzy¢ strone aplikacji w
sklepie z aplikacjami. Zainstalowac aplikacje.
Aby sparowa¢ zmywarke z urzgdzeniem mo-
bilnym, nalezy zeskanowa¢ kod QR skane-
rem w aplikaciji.

3.2 TimeOnFloor

Funkcja ta wyswietla nastepujace informacje
na podtodze pod drzwiami urzadzenia:

« Pozostaty czas po uruchomieniu progra-

mu.

* 0:00i CLEAN po zakonhczeniu tego pro-
gramu.

« DELAY i odliczanie, gdy wtaczona jest
funkcja op6znienia rozpoczecia programu.

* Kod btedu w przypadku awarii urzgdzenia.




@ Kiedy funkcja AirDry otwiera drzwi, funk-
cja TimeOnFloor jest wytaczona. Pozostaty
czas biezgcego programu nalezy sprawdzic¢
na wyswietlaczu panelu sterowania.

4. PANEL STEROWANIA

=1 B

T‘?"F

My Time

AUTO J

(Omck -

Extra
Hygiene

Glass

Dual
£co ) | Care

Zone

=]

Reset 35 1 hold 35

Broiass

Tnoiass

Przycisk wt./wyt. / Przycisk resetowania

Przycisk uruchomienia z op6znieniem /
Przycisk Zdalne uruchomienie

Wyswietlacz
Pasek wyboru programu My Time

AUTO Przycisk programu /
MachineClean przycisk programu

Przyciski opcji programowych

6
4,

1 Wskazniki na wyswietlaczu

Licznik energii wskazuje poziom efektywnosci ener-
getycznej wybranego programu i opcji. Im wigcej
Swieci sie segmentow, tym nizsze jest zuzycie. Jest
wytaczony w przypadku programéw Quick, QuickRin-
sei MachineClean.

Wigcza sie po wybraniu programu ECO. Patrz
rozdziat ,Programy i opcje”. Jezeli wskaznik
nie $wieci sig, patrz opis dawki ptynu nabty-
szczajgcego w rozdziale ,Ustawienia” .

ECO

Wiacza sie, gdy dozownik ptynu nabtyszczaja-
cego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
,Przed pierwszym uzyciem”.

Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-

5 nienia. Patrz rozdziat ,Przed pierwszym uzy-
ciem”.
_— —_—>
> T < -

Swieci sie po wigczeniu potaczenia bezprzewodowe-
go. Im stabszy sygnat Wi-Fi, tym mniejszy wskaznik.
Patrz rozdziat ,Potgczenie bezprzewodowe”.

Swieci, gdy nastapi utrata sygnatu Wi-Fi. Patrz
rozdziat ,Rozwiazywanie problemow”.

Swieci po wigczeniu funkgji Zdalne uruchomie-
nie. Patrz rozdziat ,Codzienne uzytkowanie”.

v ))

Swieci sie po wybraniu programu z fazg su-
szenia. Patrz rozdziat ,Programy i opcje”.

~—
=2
=2

[

Swieci, jesli wybrano program bez fazy susze-
nia. Patrz rozdziat ,Programy i opcje”.

Swieci po wybraniu programu QuickRinse.
Patrz rozdziat ,,Programy i opcje”.

Swieci, gdy trzeba uruchomic¢ program Machi-
neClean i po jego uruchomieniu. Patrz rozdziat
,Pielegnacja i czyszczenie”.

Swieci, jesli wigczono funkcje opdznienia roz-
poczecia programu. Patrz rozdziat ,Codzienne
uzytkowanie”.

Jego miganie sygnalizuje wstrzymanie cyklu
lub odliczania czasu opdznienia na skutek ot-
warcia drzwi. Patrz rozdziat ,Codzienne uzyt-
kowanie”.

232 A

m x
W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia
wyswietlane sg wskazniki bledéw wraz z kodami bte-
dow. Opisy kodéw btedéw podano w rozdziale ,Roz-
wigzywanie problemow”.
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5. PROGRAMY | OPCJE

5.1 Programy zmywania

——————————  MyTime
oo e—

CGu\ck T T

i hold 3s |

A B C

=

—
ECO )

Quick

Do naczyn i sztu¢cow ze $wiezymi zabrudze-
niami. Fazy: zmywanie w 60°C, sptukiwanie
w 50°C, AirDry. Program ten nie zawiera fazy
suszenia ani uwalniania ptynu nabtyszczaja-
cego. Pozostawi¢ naczynia w zmywarce z ot-
worzonymi drzwiami, aby wyschty na powie-
trzu.

A. 1hOOm

Do naczyn i sztuc¢cow ze swiezymi, lekko za-
schnietymi zabrudzeniami. Fazy: zmywanie
w 65°C, ptukanie posrednie, ptukanie konco-
we w 55°C, suszenie,AirDry.

B. 1h30m

Do naczyn, sztuécow, garnkow i patelni ze
Swiezymi, lekko zaschnietymi zabrudzeniami.
Fazy: zmywanie w 65°C, ptukanie posrednie,
ptukanie koncowe w 60°C, suszenie,AirDry.

C. 2h00m

Do naczyn, sztuécow, garnkow i patelni z nor-
malnymi, zaschnietymi zabrudzeniami. Fazy:
zmywanie w 65°C, ptukanie posrednie, ptuka-
nie koncowe w 55°C, suszenie,AirDry.

ECO

W tym programie uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania normalnie zabrudzo-
nych naczyn, sztuécéw, garnkéw i patelni.
Fazy: mycie wstepne, zmywanie w 50°C, ptu-
kanie posrednie, ptukanie koncowe w 40°C,
suszenie, AirDry. Jest to program standardo-
wy dla o$rodkéw przeprowadzajgcych testy.
Program ten stuzy do oceny zgodnosci z roz-
porzadzeniem Komisji (UE) w sprawie eko-
projektu 2019/2022.

AUTO

Do naczyn, sztu¢cow, garnkéw i patelni

o wszystkich stopniach zabrudzenia. Fazy:
mycie wstepne, zmywanie w 55°C, ptukanie
posrednie, ptukanie koncowe w 55-60°C, su-
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szenie,AirDry. Ten inteligentny cykl wykrywa
wielkos¢ wsadu i poziom zabrudzenia. Auto-
matycznie dostosowuje temperature zmywa-
nia, czas jego trwania i ilos¢ wody, aby uzys-
ka¢ optymalne efekty zmywania i suszenia.

5.2 Opcje programu

DualZone

Opcja ta tworzy dwie strefy zmywania. Kosz
dolny to strefa 0 maksymalnym ci$nieniu wo-
dy do gruntownego zmywania garnkow i pa-
telni. W koszu gornym stosuje sie delikatne
ci$nienie do zmywania przedmiotéw delikat-
nych. Opcja ta nie ma wptywu na zuzycie wo-
dy i energii. Powyzsze odnosi sie do progra-
moéw Quick, Th00Om, 1h30m i 2h00m.

GlassCare

Opcja ta chroni delikatne przedmioty, zwita-
szcza szkto, zapobiegajgc gwattownym zmia-
nom temperatury. Opcja ta ogranicza tempe-
rature zmywania do 45°C, aby zapewnic deli-
katne i skuteczne zmywanie. Powyzsze od-
nosi sie do programow Quick, 1h00m,
1h30mi 2h00m.

ExtraHygiene

Opcja ta zapewnia lepsze efekty higieniczne
dzieki utrzymaniu temperatury powyzej 65°C
przez co najmniej 10 minut podczas ostatniej
fazy ptukania. Usuwa to ponad 99,9999%
bakterii i wirusow. Laboratorium Swissatest
Testmaterialien AG wykonato badania pod
katem obecnosci Micrococcus luteus i bakte-
riofaga MS2 (raport z badania nr 20212029).
Powyzsze odnosi sie do programéw Quick,
1h00m, 1h30mi 2h00m.

5.3 Programy specjalne

[ QuickRinse

Program odswieza naczynia, ktére zostang
umyte po6zniej. W tym programie nie stoso-
wac detergentu. Patrz rozdziat ,Codzienne
uzytkowanie”.

E MachineClean

Program czysci wnetrze urzgdzenia w 65°C,
skutecznie usuwajgc kamien i nagromadzony
ttuszcz, aby utrzymac¢ dtugotrwatg wydajnos¢.
Patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.



5.4 Opcje dostepne w aplikacji

Aby uzyska¢ dostep do dodatkowych opc;ji
zmywania, nalezy potgczy¢ zmywarke z apli-
kacjg. Patrz rozdziat ,Potgczenie bezprzewo-
dowe”.

ExtraQuiet. Aby uzyska¢ cichszy cykl zmy-
wania naczyn, nalezy wigczy¢ te dodatkowg
opcje za pomocg aplikacji. Dotyczy wybra-
nych programow.

5.5 Parametry eksploatacyjne

A - program, B - woda (l), C - energia (kWh),
D - czas trwania (min).

A B C D
Quick 8,5 0,475 30
QuickRinse 4,0 0,150 15
1h00m 10,5 1,000 60
1h30m 10,5 1,000 90
2h00m 10,5 0,900 120
ECO 8,4 0,495 310

6. USTAWIENIA

6.1 Przeglad ustawien

Zmieni¢ ustawienia w trybie ustawien lub
w aplikaciji.

Jezyk

Ustawic preferowany jezyk. Domyslinie: An-
gielski.

Wi-Fi

Wybra¢ WL.., aby wigczy¢, lub WYL., aby wy-
taczy¢ potgczenie bezprzewodowe. Jesli
zmywarka jest podtgczona do sieci bezprze-
wodowej, mozna tutaj sprawdzi¢ adresy IP

i MAC, a takze wyzerowa¢ dane logowania

do sieci. Patrz rozdziat ,Potaczenie bezprze-
wodowe”.

Zapomnij sie¢
Wybraé TAK, aby wyzerowac¢ dane logowania

do sieci. Wybra¢ NIE, aby wyj$¢. Patrz roz-
dziat ,,Potgczenie bezprzewodowe”.

A B C D
AUTO 12,5 1,000 180
MachineC- 10,0 0,575 60

lean

Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie
w zaleznosci od cisnienia i temperatury wody,
zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji,
ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.
Wartosci podane dla programéw innych niz
ECO maja wytgcznie charakter pogladowy.

5.6 Informacje do testow
poréwnawczych

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace
przeprowadzania testow wydajnosci (np.
zgodnie z normg EN60436 ), nalezy przesta¢
wiadomos$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu
(PNC) z tabliczki znamionowej urzadzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje
sie w ksigzce serwisowej dotgczonej do urza-
dzenia

Twardos¢ wody

Ustawianie poziomu zmiekczania wody (1-10)
na podstawie jej twardosci. Domyslnie: 5.1
Dawka ptynu nabt.

Dostosowanie poziomu podawania ptynu na-
btyszczajgcego (0-8). Domysinie: 8.1
Jasnos¢

Regulacja jasnosci wyswietlacza (0-9).
AirDry

Wybra¢ WL.., aby wigczy¢, lub WYL., aby wy-
tgczyé funkcje AirDry. Domysinie: W1
Dzwigki przyciskéow

Wybraé WL.., aby wigczyé, lub WYL., aby wy-
taczy¢ dzwiek przycisku emitowany po nacis-
nieciu. DomyslInie: WkL..

Push20pen

Wybra¢ WL.., aby wigczyé¢, lub WYL., aby wy-
taczy¢ otwieranie drzwi za pomoca nacis$nie-
cia. Domyslnie: Wt..

1) Wiecej szczegdtéw podano w dalszej czesci tego rozdziatu.
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TimeOnFloor

Wybra¢ WL.., aby wigczy¢, lub WYL., aby wy-
taczy¢ funkcje TimeOnFloor. Domyslinie: Wt..
Dzwiek zakonczenia

Wybra¢ WL.., aby wigczy¢, lub WYL., aby wy-
taczy¢ sygnat dzwiekowy zakonczenia pro-
gramu. Domysinie: WYL..

Wykorzystanie godzin

Sprawdzanie catkowitej liczby godzin uzytko-
wania zmywarki. Licznik zatrzymuje sie na
65535.

Nr produktu (PNC)

Sprawdzanie numeru PNC urzgdzenia . Nale-
zy podac ten numer kontaktujac sie z autory-
zowanym centrum serwisowym.

Zerowanie ustawien

Wybra¢ TAK, aby przywréci¢ urzgdzenie do
ustawien fabrycznych. Ustawienie to nie zeru-
je liczby godzin uzytkowania. Ustawienie to
nie resetuje konfiguracji potgczenia bezprze-
wodowego. Wybrac NIE, aby wyjsc.

6.2 Tryb ustawien

Uruchamianie trybu ustawien

Przed uruchomieniem programu mozna prze-
j&¢ do trybu ustawien. Jest to niemozliwe
podczas trwania programu.

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé ECO

i AUTO przez ok. 3 sekundy.

Wyswietlacz pokazuje pierwsze ustawie-
nie:Jezyk.

Nawigacja w trybie ustawiania

Uzy¢ paska wyboru My Time, aby nawigowac¢
w trybie ustawiania.

15 hold 35 | | |

A B C

A. Przycisk Wstecz
B. Przycisk Potwierdz
C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej stuzg do przetacza-
nia miedzy ustawieniami i do zmiany ich war-
tosci. Przycisk Potwierdz stuzy do wprowa-
dzenia ustawienia i potwierdzeni zmiany jego
wartosci.
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Zmiana ustawienia

Upewni¢ sig, ze urzadzenie znajduje sie
w trybie ustawien.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby wybraé
ustawienie.

Na wyswietlaczu pojawi sie nazwa ustawienia

i jego aktualna wartos¢.

2. Nacisng¢ Potwierdz, aby przejsc¢ do
ustawienia.

Na wyswietlaczu pojawig sig¢ dostgpne war-

tosci.

3. Nacisngé Wstecz lub Dalej, aby zmienic
wartos¢.

4. Nacisng¢ Potwierdz, aby potwierdzi¢
ustawienia.

Ustawienie jest zapisane. Urzadzenie powré-
ci do wyswietlania listy ustawien.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
ECO i AUTO przez ok. 3 sekundy, aby
wyjs¢ z trybu ustawiania.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-

mow.

Zapisane ustawienia pozostang w pamieci do

czasu ich ponownej zmiany.

(® Jegli nie zostanie nacisniety zaden przy-
cisk, po 10 sekundach urzadzenie wyjdzie
z trybu ustawien.

6.3 Zmiekczacz wody

Zmiekczacz wody usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg negatywnie wptyna¢
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardo$¢ wody jest
mierzona w rownowaznych skalach.

llo$¢ uzytego zmiekczacza wody nalezy do-
stosowac do stopnia twardosci wody dopro-
wadzonej do urzadzenia. To dostosowanie
jest konieczne niezaleznie od rodzaju uzyte-
go detergentu, aby zapewni¢ dobre wyniki
zmywania i utrzymac aktywny wskaznik soli.
Wskazéwek dotyczacych twardosci wody do-
prowadzanej do urzadzenia moze udzieli¢
miejscowy zaktad wodociggowy.

® Wielofunkcyjne tabletki do zmywarek z
dodatkiem srodka zmiekczajgcego majg
ograniczong skutecznos¢ w zmiekczaniu
wody. Odwotac sie do opakowania produk-
tu.



Twardos¢ wody

mg/l

efekty suszenia sg zadowalajgce, mozna wy-
taczy¢ dozownik i wskaznik. Jednak aby za-

°dH °fH mmol/l (Ppm) °Clark LV pewni¢ najlepsze efekty suszenia, nalezy za-
il wsze stosowac ptyn nabtyszczajacy i pozos-
47 84 84 835 58 10 tawi¢ wtgczony wskaznik ptynu nabtyszczaja-
-50 -90 9,0  -904 -63 cego.
43 76 7,6 755 53 9 Jesli po wybraniu programu ECO wskaznik
-46 -83 -83  -834 -57 ECO na wyswietlaczu nie jest aktywny, a licz-
nik energii wskazuje jej zwiekszone zuzycie,
?"‘72 g% 6;55 _%i _‘;g 8 urzadzenie moze podnies¢ temperature ptu-
' kania kohcowego, aby utrzymac skutecznosc
29 51 5,1 505 36 7 suszenia. Aby przywroci¢ domysing wydaj-
-36 -64 -64  -644 -45 no$¢ i skutecznosc¢ dziatania programu ECO,
23 20 40 395 28 nalezy napeinic’ldozownik w .celu po.praw.ienia
o8 50 5.0 504 35 6 efektow suszenia. Urzadzenie tak_ nie dziata,
gdy dozownik jest wytgczony lub jesli urza-
19 33 33 325 23 5 dzenie nie jest wyposazone w te funkcje.
22 -39 -39 -394 -27 X o L.
Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu na-
15 26 2,6 255 18 4 btyszczajgcego, nalezy ustawi¢ poziom jego
-18 -32 32 324 -22 dozowania na 0.
11 19 1,9 185 13 6.5 AirD
-14 25 25  -254 -17 3 . v . . I
AirDry poprawia efekty suszenia przy niskim
4 7 0,7 70 5 2 zuzyciu energii. Podczas fazy suszenia drzwi
-10 -18 1.8 184 12 otwierajg sie automatycznie i pozostajg otwo-
<4 <7 <07 <70 <5 1 rzone. Wytgczenie tej funkcji moze zmniej-

1) Poziom zmigkczania wody

Zmiekczacz wody przechodzi proces automa-
tycznej regeneracii. 2

6.4 Dawka ptynu nabtyszczajacego

Ptyn nabtyszczajacy poprawia efekty susze-
nia. Jest on automatycznie uwalniany pod-
czas fazy ptukania gorgca woda. llo$¢ pod-
awanego ptynu nabtyszczajagcego mozna us-
tawié.

Gdy dozownik ptynu nablyszczajgcego jest
pusty, sSwieci sie wskaznik =i+, informujac

o koniecznosci jego uzupetnienia. Jesli pod-
czas stosowania tabletek wielosktadnikowych

szy¢ skutecznos¢ suszenia.
Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjatkiem L.

Gdy otworzg sie drzwi, na wyswietlaczu poja-
wia sie informacja o pozostatym czasie trwa-
nia programu.

Czas trwania fazy suszenia i otwarcia drzwi
zalezy od wybranego programu i opc;ji.

/N UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi urzadzenia

w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia.

2 Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie zmiekczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w ukta-
dzie zmiekczajgcym. Proces ten przebiega automatycznie i nalezy do normalnej pracy zmywarki. Czestotliwo$é
regeneracji zalezy od ustawienia poziomu zmiekczania wody. Im wyzszy poziom, tym czgstsza regeneracja.
Przy wysokich poziomach regeneracja nastepuje dwukrotnie w cyklu: podczas zmywania naczyn i po ostatnim
ptukaniu. Na nizszych poziomach regeneracja nastepuje dopiero po ostatnim ptukaniu. Przeptukiwanie zmiek-
czacza nastgpuje na poczatku kolejnego cyklu. Przy wysokich poziomach wystepuje réwniez pod koniec zmywa-
nia naczyn. Przeptukiwanie zmiekczacza konczy sie catkowitym odpompowaniem wody. Regeneracja zwieksza
czas trwania programu maksymalnie o 5 min, zuzycie wody maksymalnie o 4 | i zuzycie energii o 2 Wh. W aktu-
alnie obowigzujacych standardowych warunkach laboratoryjnych o twardo$ci wody 2.5 mmol/l (zmigkczacz wo-
dy: poziom 3) regeneracja nastepuje co 62 | zuzytej wody. Ci$nienie i temperatura wody, a takze zmiany para-
metréw zasilania sieciowego, moga spowodowac zmiane tych wartosci.
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7. POLACZENIE BEZPRZEWODOWE

Skonfigurowac¢ potgczenie bezprzewodowe,
aby sterowac¢ zmywarkg z aplikacji na urzg-
dzeniu mobilnym.

Parametry modutu Wi-Fi

Modut Wi-Fi NIUS-SA

Czestotliwose 2,412-2,472 GHz

Protokét IEEE 802.11b/g/n

Maks. moc <20 dBm

Szyfrowanie WPA2, WPA2/WPA3

7.1 Jak skonfigurowac¢ potaczenie
bezprzewodowe

Do podtgczenia zmywarki konieczne sg:

+ sie¢ bezprzewodowa z dostepem do Inter-
netu.

* urzadzenie mobilne potgczone z siecig
bezprzewodowa.

1. Aby pobra¢ aplikacje, nalezy zeskanowaé
kod QR znajdujacy sie na tylnej oktadce
instrukcji obstugi. Aplikacje mozna
réwniez pobrac¢ bezposrednio ze sklepu
z aplikacjami.

2. Postepowac zgodnie ze wskazéwkami w

aplikacji.

Wiaczy¢ zmywarke.

4. Aby wigczy¢ modut bezprzewodowy,
nalezy wykona¢ jedng z dwdch metod:

d

» Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
Delay i Quick przez ok. 2 sekundy.

» Przej$¢ do trybu ustawien, wybra¢ Wi-
Fi i zmieni¢ warto$¢ na WL..

Zmywarka wys$wietli status modutu bezprze-
wodowego.

5. Wprowadzi¢ w aplikacji dane logowania
do sieci domowe;j.
W przeciwnym razie zmywarka anuluje
konfiguracje po pewnym czasie.

Jesli potaczenie zakonczy sie powodzeniem,
zmywarka wys$wietli potwierdzenie.

Aby anulowac te konfiguracje, nalezy wyla-
czy¢ i wigczy¢ urzadzenie.

7.2 Jak zresetowac potaczenie
bezprzewodowe.

Aby nawigzac¢ potaczenie z inng siecig bez-
przewodowg lub zmieni¢ dane logowania do
obecnej sieci, nalezy najpierw zresetowac po-
taczenie z tg siecig bezprzewodowa.

Przejs¢ do trybu ustawiania i wtgczy¢
ustawienie Zapomnij sie€.

o _— . . . . .
Wskaznik = nie Swieci sie..

Skonfigurowac nowe potgczenie bezprzewo-
dowe.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk wt./wyt.,
az urzadzenie wtaczy sie.

2. Wybrac jezyk.

3. Ustawi¢ poziom zmiekczania wody
stosownie do jej twardosci.

4. Napehic zbiornik na sol.

5. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

6. Napeti¢ dozownik detergentu.
7. Otworzy¢ zawdr wody.

8. Uruchomi¢ program Quick, aby usuna¢
wszelkie pozostatosci po procesie
produkcyjnym. Nie umieszczac naczyn
w koszach.
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Po uruchomieniu programu urzgdzenie zacz-
nie aktywowac zywice w zmiekczaczu wody —
moze to potrwac do 5 minut. Faza zmywania
rozpocznie sie dopiero po zakonczeniu tego
procesu. Procedura jest powtarzana okres-
owo.

8.1 Pojemnik na sél

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie sol do regeneracii
zmywarek. Nie uzywac soli kuchenne;j.

Sol aktywuje zywice w zmiekczaczu wody
oraz zapewnia dobre efekty zmywania pod-
czas codziennej eksploataciji.

Sposob napetniania zbiornika soli



1. Obrécic¢ pokrywke zbiornika soli w lewo

i ja wyjac. /N UWAGA!
2. Nalezy wla¢ 1 | wody do pojemnika na sol Komora (C) jest przeznaczona wytacznie
(tylko za pierwszym razem). do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.

3. Uzywajac dotgczonego lejka, napetnic Nie napetniac jej detergentem.

pojemnik na sél przy uzyciu 1 kg soli do

zmywarek. /N UWAGA!

X Nalezy uzywac wytacznie ptynu nabty-
szczajgcego przeznaczonego do zmywa-
rek.

1. Nacisng¢ element zwalniajacy (A), aby
otworzy¢ pokrywe (B).

2. WIla¢ ptyn nablyszczajgcy do dozownika
(C), az osiggnie poziom oznaczony

SFILL”.
3. Rozlaqy ptyn nabtyszczajacy nalezy
4. Ostroznie potrzasnaé lejkiem, trzymajac zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
go za uchwyt, aby oprézni¢ go ze powstaniu zbyt duzej ilosci piany.
wszystkich granulek. 4. Zamkna¢ pokrywe. Upgwnié sie, ze
5. Usunaé sol wokdt otworu zbiornika soli. pokrywa zablokowata sieg.
8.3 Sposéb napetniania dozownika
detergentu
A — N\
A 20 30 40 =
(WG
6. Obroci¢ pokrywke pojemnika na sol i
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkngc¢ /ﬂm
pojemnik. c DDD
=1 WAZNE N
Podczas napetniania zbiornika soli moze @E_j B

sie z niego wydostawaé woda i sél. Aby

zapobiec korozji, nalezy napetnic¢ zbiornik

soli, a nastepnie natychmiast rozpoczg¢

petny cykl zmywania detergentem. A UWAGA! .
Stosowac wytgcznie detergent przezna-

8.2 Napetnianie dozownika ptynu czony do zmywarek.

nablyszczajacego 1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (B), aby

otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent w przegrédce (A). Nie
przekracza¢ oznaczenia poziomu ,40
max”. Mozna uzywac detergentu
w tabletkach, w proszku lub w zelu.

3. Jesli program obejmuje faze zmywania
wstepnego, umiesci¢ do 5 g detergentu
na wewnegtrznej czesci drzwi zmywarki.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze
pokrywa zablokowata sie.
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Informacje dotyczace dozowania detergentu
znajdujg sie w instrukcji producenta umie-
szczonej na opakowaniu produktu. Zwykle do

9. tADOWANIE ZMYWARKI

» Aby uzyskac najlepsze efekty zmywania
nalezy uktada¢ przedmioty w koszykach
ze wskazowkami w instrukcji obstugi.

+ Aby oszczedzac wodg i energie nalezy fa-
dowac zmywarke do petna.

» Nie nalezy przeciaza¢ koszy, aby zapew-
ni¢ sprawne dziatanie zmywarki.

» Upewni¢ sie, ze przedmioty w koszach nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie zastaniajg.
Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

» W urzadzeniu nalezy zmywac wytgcznie
przedmioty przystosowane do mycia w
zmywarce.

* Nie my¢ nastepujacych materiatéw w zmy-
warce: drewno, rég, cyna, miedz, alumi-
nium, delikatna porcelana i niezabezpie-
czona stal weglowa lub srebro. Moze to
spowodowac pekniecia, odksztatcenia, od-
barwienia, rdzewienie, matowienie lub ko-
rozje.

» Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw, ktére
moga pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

* Umieszczac puste w srodku przedmioty
(kubki, szklanki i patelnie) otworem skiero-
wanym w dot, aby umozliwi¢ odptyw wody.

» Upewnic sie, ze szklane naczynia nie sty-
kajg sie ze soba.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym ko-
szu. Upewnic sig, ze naczynia nie prze-
mieszczajg sie swobodnie.

» Sztucce i mate przedmioty nalezy wktadaé
do szuflady na sztucce.

* Przed uruchomieniem programu upewni¢
sie, ze ramiona spryskujgce moga sie
swobodnie obracac.

» Skorygowacé wysokos$¢ gornego kosza tak,
aby miescity sie w nim duze naczynia.
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mycia normalnie zabrudzonego wsadu wy-
starcza do 20 - 25 ml detergentu w zelu lub
18 g detergentu w proszku.

9.1 Regulacja wysokosci gérnego
kosza

Podnoszenie gérnego kosza

1. Wyciagna¢ kosz do oporu.

2. Unies¢ kosz po jednej lub obu stronach,
az mechanizm zablokuje sie we
wiasciwym miejscu i kosz bedzie stabilny.

Opuszczanie gérnego kosza

1. Wyciagna¢ kosz do oporu.

2. Lekko unies¢ kosz po jednej lub obu
stronach, a nastepnie pchna¢ go w dét i
poczekac, az opadnie.

9.2 Charakterystyka kosza
zmywarki

Dotgczone akcesoria mogg sie rézni¢ w za-
leznosci od modelu zmywarki.

Dolny kosz

Liczba sktadanych zebéw moze sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu zmywarki. Po ztozeniu
przednich zebdw odstoniete zostajg krotsze

zeby do podtrzymywania misek.



W koszu znajdujg sie uchwyty z gumowymi
chwytami antyposlizgowymi na kieliszki i kuf-
le/pokale do piwa.

ciast.

Gorny kosz

Liczba sktadanych zebow moze sie rozni¢ w
zaleznosci od modelu zmywarki. Potki na fili-
zanki mozna ztozy¢, aby zapewni¢ miejsce
na wysokie naczynia.

Potki na filizanki majg miekkie chwyty do
przytrzymania szklanych naczyn, a gumowe
szpikulce zapewniajg stabilnos¢.

Szuflada na sztucce

Zwolni¢ przyciski boczne, aby opusci¢ regulo-
wane boczne czesci szuflady. Zwieksza to
pojemnosc¢ szuflady. Aby zamkna¢ sekcje,
nalezy je popchnaé w gore, az rozlegnie sie
dzwiek klikniecia.

Umiesci¢ noze i ostre przybory kuchenne w
odpowiednim uchwycie z tylu szuflady. Uch-
wyt jest sktadany.
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Wyjmowanie akcesoriow

P&tki na kubki i gumowe szpikulce mozna
tymczasowo wyjg¢, aby pomiesci¢ nieporecz-
ne przedmioty.

9.3 Przyktady zatadunku zmywarki

Uchwyt mozna wyjaé, jesli w koszu dolnym Dolny kosz
potrzeba wiecej miejsca.
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Gorny kosz

10. CODZIENNE UZYTKOWANIE

1. Otworzy¢ zawor wody.
2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk wh./wyt.,
az urzgdzenie wigczy sie.

3. Jesli wskaznik S} sie Swieci, trzeba

napetic pojemnik na sol.

4. Jesli zaswieci sie wskaznik trzeba
napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

5. Zatadowac kosz.

tyzeczka do herbaty (15 szt.)
tyzka do zupy (15 szt.)
Widelec (15 szt.)

Noz (15 szt.)

Widelec do serwowania (1 szt.)
tyzka do serwowania (2 szt.)
Chochelka do sosu (1 szt.)
tyzeczka do deseru (15 szt.)

IOMmMOODP

6. Napetni¢ dozownik detergentu.

7. Wybraé program. Zamkng¢ drzwi, aby
uruchomié.

8. Po zakonczeniu tego programu trzeba
zamkna¢ zawor wody.

10.1 A Zdalne uruchomienie

Funkcja ta umozliwia uruchomienie programu
z aplikacji.
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Jak wigczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia

Nalezy upewni¢ sie, ze $wieci sie wskaznik
< , a zmywarka zostata dodana w aplikaciji.
Jesli nie, patrz rozdziat ,Potgczenie bezprze-

wodowe”.

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Delay

przez 3 sekundy.

Wskaznik = nie $wieci,wskaznik [*1 $wieci.
2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

® Otworzenie drzwi podczas zdalnego uru-
chomienia powoduje wytgczenie tej funkcji.
Wiaczyc¢ funkcje zdalnego uruchomienia
przed zamknieciem drzwi. W przeciwnym
razie cykl zmywania rozpocznie sie natych-
miast po zamknieciu drzwi. Otworzenie
drzwi nie powoduje wytgczenia funkcji zdal-
nego uruchomienia, jesli ustawiono op6-
Znienie rozpoczecia programu.

Jak wylaczy¢ funkcje zdalnego
uruchomienia

Nacisng¢ Delay i przytrzymac¢ przez

3 sekundy.

Wskaznik 5] nie $wieci sie..

10.2 Uruchamianie programu za
pomoca paska wyboru My Time

1. Przesung¢ palec wzdtuz paska wyboru
My Time w celu wybrania programu.

Zaswieci kontrolka danego programu.

2. W razie potrzeby aktywowa¢ zgdang
opcje programu.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

10.3 Uruchamianie programu £
QuickRinse

1. Nacisna¢ i przytrzymac Quick przez okoto
3 sekundy.

Wskaznik £& jest wigczony.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

10.4 Uruchamianie programu AUTO

1. Nacisng¢ AUTO.

Zaswieci sie kontrolka przycisku. Wyswietlacz
wyswietli najdtuzszy mozliwy czas trwania
programu.
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2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomié¢ program.

Podczas trwania cyklu kilkakrotnie wtgczajg

sie czujniki i wstepnie okreslony czas trwania

programu moze ulec skroceniu.

10.5 Jak wigczy¢ opcje programu

Mozna wigczy¢ tylko jedng opcje na raz. Wig-

czy¢ opcje przed uruchomieniem programu.

Nie mozna wigczy¢ ani wytaczy¢ opcji w trak-

cie programu.

1. Wybraé program, uzywajac paska wyboru
My Time.

2. Nacisng¢ przycisk opciji.

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

Jezeli opcja jest niedostepna, lampka przyci-

sku miga i rozlega sie dzwigk.

® Wigczenie opcji czesto zwieksza zuzycie
wody, energii i czas trwania programu.

10.6 Jak op6zni¢ start programu

1. Wybraé program.

2. Nacisna¢ przycisk Delay kilkakrotnie, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmieni¢ pro-

gramu ani opcji. Mozna zmieni¢ czas op6-

znienia w aplikac;ji.

Po zakonczeniu odliczania nastapi urucho-

mienie programu.

10.7 Jak anulowa¢ opo6znienie
rozpoczecia programu

Nacisna¢ i przytrzymaé ® przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

Ponownie wybra¢ program.

10.8 Anulowanie trwajacego
programu

Nacisng¢ i przytrzymaé ® przez okotfo 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru progra-
mow.

® Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewnic sie, ze w dozowniku znaj-
duje sie detergent.



10.9 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania progra-
mu powoduje zatrzymanie cyklu zmywania.
Wyswietlacz wyswietli pozostaty czas trwania
programu. Pasek programu na dole wyswiet-
lacza wskazuje aktualny postep cyklu zmywa-
nia. Dtugos$¢ paska zmniejsza sie wraz z cza-
sem trwania programu. Po zamknieciu drzwi
cykl zmywania powraca do momentu prze-
rwania.

Po otworzeniu drzwi podczas odliczania cza-
su opoznienia rozpoczecia programu odlicza-
nie jest wstrzymywane. Na wyswietlaczu po-
jawia sie aktualny stan odliczania. Po za-
mknieciu drzwi rozpocznie sie odliczanie cza-
Su.

@ Otworzenie drzwi w trakcie pracy urza-
dzenia moze mie¢ wplyw na zuzycie energii
i czas trwania programu.

11. WSKAZOWKI | PORADY

11.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych wskazowek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty zmywa-
nia i suszenia w codziennym uzytkowaniu
oraz przyczyni sie do ochrony srodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

» Nie ptukac wstepnie naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu nalezy usung¢ z nich wieksze
resztki potraw oraz oproznic¢ kubki i
szklanki.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich
zabrudzenia.

» Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢ zbiornik
soli.

— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Upewni¢ sig, ze biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci doprowadzanej wody.

10.10 Zakonczenie programu

Po zakonhczeniu tego programu zmywarka
wytgczy sie automatycznie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z wyjat-
kiem przycisku wt./wyt.

10.11 Automatyczne wylaczanie

Funkcja ta oszczedza energie, wytaczajac
urzgdzenie, gdy nie jest uzywane. Funkcja
uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po 10 minutach, jesli nie zostat urucho-
miony zaden program ani nie nacisnigto
zadnego przycisku.

— Postepowac zgodnie z instrukcjg w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

11.2 Uzywanie soli, ptynu
nablyszczajacego i detergentu

» Nalezy stosowac¢ wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do zmywarek.
Inne produkty mogg uszkodzié¢
urzgdzenie.

« Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sig stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikow),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.

»  Wielofunkcyjne tabletki do zmywarek
mogag nie rozpusci¢ sie catkowicie
podczas krotkich programoéw, co moze
prowadzi¢ do pozostawania sladéw
detergentu na naczyniach. Odwotac¢ si¢ do
opakowania produktu. Stosowac tabletki
w dtuzszych programach.

« Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami zmywania
i obecnoscig osadu lub plam na
naczyniach w zwigzku wysokg twardoscig
wody. Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu
przy miekkiej lub zmigkczonej wodzie
skutkuje pozostaniem resztek detergentu
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na naczyniach. Patrz instrukcja na
opakowaniu detergentu.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajaca ilos¢
ptynu nabtyszczajacego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nablyszczajgcego
powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach. Aby dostosowac
dawke ptynu nabtyszczajgcego, zapoznaj
sie z rozdziatem ,Ustawienia".

» Sprawdzi¢, czy poziom zmigkczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest
ustawiony zbyt wysoko, woda staje sie
zbyt miekka, co moze powodowaé korozje
szkta. Aby dostosowaé poziom
zmiekczania wody, zapoznaj sie z
rozdziatem ,Ustawienia”.

11.3 Postepowanie po zaprzestaniu
stosowania tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie

dozowanego detergentu, soli i ptynu nabty-

szczajgcego nalezy wykonaé ponizsze czyn-

nosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczania
wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli i ptynu
nabtyszczajacego jest petny.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie dodawac¢
detergentu ani nie umieszcza¢ naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawié
stopien zmigkczania wody odpowiednio

do twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia.

5. Dostosowac ilos¢ uwalnianego ptynu
nabtyszczajgcego.

11.4 Przed rozpoczeciem programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic sie,

ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

« Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujace nie sg zatkane.
W zmywarce znajduje sie sdl i ptyn
nabtyszczajacy.

» Utozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

11.5 Oproéznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce naczynia
tatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowa¢ naczynia z dolnego
kosza, a potem z gornego.

® Po zakoriczeniu programu na wewnetrz-
nych powierzchniach urzgdzenia ciggle mo-
ze pozostawac woda.

12. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

=1 WAZNE

Przed przystgpieniem do czynnosci kon-
serwacyjnych innych niz uruchomienie

programu b nalezy wytaczy¢ urzadzenie
i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka sieciowego.

Brudne filtry i niedrozne ramiona spryskujace
pogarszajg efekt zmywania.

Filtry te czyszczg sie same i nie trzeba ich
czysci¢ po kazdym uzyciu. Filtry nalezy czys-
ci¢ raz na tydzien. Czysci¢ ramiona sprysku-
jace co dwa miesigce lub wczesniej, jesli zos-
tang zauwazone pozostatosci jedzenia na na-
czyniach po zakonczeniu programu. Czestot-
liwo$¢ czyszczenia moze sie rozni¢ w zalez-
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nosci od tego, jak czesto uzywane jest to
urzgdzenie.

12.1 Uruchamianie programu u
MachineClean

Przed uruchomieniem programu nalezy
oczyscic filtry i ramiona spryskujgce zgodnie
z instrukcjami w dalszej czeSci tego rozdziatu.
1. Zastosowac preparat odkamieniajacy lub
czyszczacy przeznaczony specjalnie do
zmywarek. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu. Nie
umieszczac naczyn w koszach.

2. Nacisna¢ i przytrzymaé AUTO przez
okoto 3 sekundy.

Wskaznik +J jest wigczony.



3.

Zamkna¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu wskaznik ¥ jest
wytgczony.

12.2 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy spraw-
dzi¢ filtry i osadnik. Ciata obce (np. kawatki
szkia, plastiku, kosci lub wykataczki itp.) po-
wodujg zmniejszenie skutecznosci zmywania
i mogg spowodowac uszkodzenie pompy op-
rézniajace;j.

/N UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat obcych, nale-
zy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

1.

2,
3.

Rozmontowac zespdt filtréw zgodnie ze

wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

Usunac recznie wszelkie ciata obce.
Zmontowac filtry zgodnie ze

wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

12.3 Czyszczenie filtrow
System filtrow skfada sie z 3 czesci.

1.

2

Obrdcic¢ filtr odptywowy (C) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i unies¢ go.
Wyjac filtr ptaski (A).

. Nacisng¢ dwa przyciski na filtrze

odptywowym (C) i wyjac¢ go z filtra
doktadnego (B).

3. Umyc¢ te filtry.

4. Upewnic sie, ze w osadniku lub wokot
jego krawedzi nie ma pozostatosci
zywnosci ani zanieczyszczen.

5. Zamontowac filtr ptaski (A) z powrotem
na miejsce.

6. Wcisnac filtr odptywowy (C) do filtra
doktadnego (B).

7. Wiozyc filtr doktadny (B) do filtra
ptaskiego (A). Obrocic¢ filtr odptywowy (C)
zgodnie z ruchem wskazowek zegara az
do zablokowania.

/N UWAGA!

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowaé niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzgdzenia.

12.4 Czyszczenie wnetrza

* Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

* Nie uzywac produktow sciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
srodkoéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

* Raz w tygodniu czys$ci¢ drzwi i gumowg
uszczelke, .

* Aby zapewni¢ wydajnos$¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowacé srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do zmywarek.
Nalezy scisle przestrzega¢ wskazowek
umieszczonych na opakowaniu produktu.

* W celu zapewnienia optymalnych efektow
czyszczenia nalezy uruchomi¢ program

o
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12.5 Czyszczenie dolnego ramienia
spryskujacego

S —

1. Obroci¢ nakretke dokrecajaca (A)
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara. i
pociagna¢ ramie spryskujace (B) do gory.

2. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby wyptuka¢ wszelkie
pozostate zanieczyszczenia.

3. Nacisng¢ ramie spryskujgce w dot i
obréci¢ nakretke dokrecajgcg zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

12.6 Czyszczenie gérnego ramienia

spryskujacego

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby odtgczy¢ ramie spryskujace od
kosza, nalezy obréci¢ nakretke
dokrecajacg (A) zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara.

|2 A\IL:W

3. Umy¢ ramie spryskujace pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usunaé
zabrudzenia z otworow. Przeptukac
otwory woda, aby wyptuka¢ wszelkie
pozostate zanieczyszczenia.
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Aby zamontowaé ramie spryskujace z
powrotem, obréci¢ nakretke dokrecajaca
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara,
az rozlegnie sie dzwiek kliknigcia.
Upewnic¢ sig, ze nakretka dokrecajgca
jest prawidtowo wyréwnana z rurg
doprowadzajaca.

12.7 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie na
gornej Sciance urzgdzenia Ramie spryskuja-
ce (C) jest zamontowane w rurze dolotowej
(A) za pomoca elementu mocujacego (B).

A\

1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciagna¢ szuflade.

2. Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do ramienia
spryskujgcego.

3. Obraci¢ element mocujacy (B) przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara i pociggnac
ramie spryskujace (C) w dot.

4. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacg
woda. Za pomocg spiczastego



przedmiotu, np. wykataczki, usungc
zabrudzenia z otworéw. Przeptukaé
otwory woda, aby wyptukaé wszelkie
pozostate zanieczyszczenia.

5. Wsung¢ element mocujgcy (B) w ramie
spryskujace (C) i zamocowac go w rurze
dolotowej (A) obracajac zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara. Upewni¢ sie,
ze element mocujacy zatrzasnat sie we
wiasciwym miejscu.

6. Zatozy¢ szuflade na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

12.8 Czyszczenie filtra weza
doptywowego
1. Zamkng¢ zawér wody.

2. Obréci¢ element mocujacy (A) zgodnie
z ruchem wskazowek zegara. Odtgczy¢
waz.

3. Wyczyscic filtr weza doptywowego.

12.9 Czyszczenie zewnetrznych

powierzchni

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekka szmatka.

» Stosowac wytgcznie srodki czyszczace
o odczynie obojetnym. Panel sterowania
my¢ wigcznie wodg bez detergentow.

* Nie stosowac produktéw sciernych,
ostrych myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wiekszos¢ wystepujacych probleméw mozna
rozwigzac bez potrzeby kontaktowania sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

W tabeli zawarto informacje na temat mozli-
wych probleméw.

Po wystgpieniu niektérych problemoéw na wy-
Swietlaczu pojawia sie kod btedu.

Po sprawdzeniu urzgdzenia nalezy je wytg-
czyC€ i wigczy¢. Jesli problem bedzie wystepo-
wat nadal, nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym punktem serwisowym.

=1 WAZNE

Zamkng¢ zawoér wody, odtgczy¢ urzadze-
nie od zasilania i nie uzytkowa¢ go do
czasu rozwigzania problemu.

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia.

» Upewni¢ sie, ze wtyczke przewodu zasila-
jacego podigczono do gniazda elektrycz-
nego.

» Upewnic sie, ze w skrzynce bezpieczni-
kow nie ma uszkodzonego bezpiecznika.

Drzwi urzadzenia nie otwierajg sie po

nacisnieciu.

* Funkcja Push20pen jest nieaktywna
w przypadku przerwy w dostawie prgdu
lub gdy urzadzenie jest odtgczone od zasi-
lania. Patrz punkt ,Jak otworzy¢ drzwi
recznie” dalej w tym rozdziale.

Program nie uruchamia sie.

* Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzadze-
nia.

« Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia pro-
gramu, nalezy je anulowac lub poczekaé
do konca odliczania czasu.

« Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz
zmiekczacza wody. Czas trwania procedu-
ry wynosi okoto 5 minut.

i10 lub i11 kod btedu. Urzadzenie nie
napetnia sie woda.
* Upewnic sie, ze zawdr wody jest otworzo-

ny.
« Upewnic sie, ze ci$nienie wody zasilajgcej
miesci sie w zakresie 0.05 (0.5) / 1 (10)
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MPa (bar). W celu uzyskania tych informa-
cji nalezy skontaktowaé sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

» Upewni¢ sig, ze zawor wody jest drozny.

* Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym
jest drozny. W razie potrzeby wyczyscic¢
filtr. Patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszcze-
nie”.

» Upewnic sie, ze wagz doptywowy nie jest
zagiety lub przygnieciony.

i20 kod btedu. Urzadzenie nie

wypompowuje wody.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest droz-
ny.

» Upewnic sie, ze system wewnetrznych fil-
trow jest drozny.

* Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest za-
giety ani przygnieciony.

i23 kod btedu. Usterka pompy

oproézniajace;.

» Pokrywa pompy oprézniajacej jest poluzo-
wana lub jej brakuje. Sprawdzi¢ pokrywe.
Informacje na temat lokalizacji pokrywy
podano w instrukcji czyszczenia pompy
oproézniajacej w dalszej czesci tego roz-
dziatu.

i24 kod btedu. Usterka pompy

oproézniajace;j.

» Pompa oprozniajgca jest zablokowana
przez ciato obce. Patrz sekcja ,Jak wy-
czysci¢ pompe spustowg ” dalej w tym
rozdziale.

i28 kod btedu. Usterka pompy

oproézniajace;.

» Zamkng¢ zawor wody i skontaktowa¢ sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

i30 kod btedu. Zabezpieczenie przed

zalaniem zostalo uruchomione. Wykryto

wyciek wody w misce podstawy.

* Zamkng¢ zawor wody.

» Upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidto-
wo zainstalowane.

» Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

i51 - i59 kody btedéw. Awaria pompy
myjacej.
+  Wytaczyé i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

50 POLSKI

i61 lub 169 Kod btedu. Temperatura wody
wewnatrz urzadzenia jest zbyt wysoka lub
wystagpita awaria czujnika temperatury.

* Upewnic sie, ze temperatura doprowadza-
nej wody nie przekracza 60°C.
«  Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

i97, 198, lub iCO - iC5 kody btedow. Usterka
techniczna urzadzenia.

«  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

iF1 kod btedu. Poziom wody w urzadzeniu

jest zbyt wysoki.

«  Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

« Upewnic sie, ze filtry sg czyste.

*  Upewnic sie, ze waz spustowy jest zain-
stalowany na odpowiedniej wysokosci nad
podtogg. Patrz instrukcja instalaciji.

Urzadzenie wielokrotnie przerywa

i wznawia prace.

« Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to
optymalne efekty zmywania i oszczednosé
energii.

Program trwa za diugo.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia pro-
gramu, nalezy je anulowac lub poczekaé
do konca odliczania czasu.

* Wigczenie opcji programu wydtuza czas
jego trwania.

Wyswietlany czas trwania programu jest
inny niz w tabeli wartosci
eksploatacyjnych.

* Czas trwania programu moze sie zmienia¢
w zaleznosci od cisnienia i temperatury
wody, zmian w zasilaniu sieciowym, wy-
branych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia
zabrudzenia.

Pozostaly czas do zakonczenia programu
pokazywany na wyswietlaczu wydtuza sie
i przeskakuje niemal do konca programu.

* Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie
dziata prawidtowo.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Po-
luzowac lub dokreci¢ regulowane nézki
(jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z zamknieciem drzwi
urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Po-
luzowac lub dokreci¢ regulowane nézki
(jesli dotyczy).

* Naczynia wystajg z koszy.



Drzwi urzadzenia otwieraja sie podczas
cyklu zmywania.

Funkcja AirDry wigcza sie, aby poprawi¢
rezultaty suszenia przy jednoczesnym
oszczedzaniu energii. Aby wytgczy¢ te
funkcje, patrz rozdziat ,Ustawienia”.

Grzechotanie lub stukanie dochodzace
z wnetrza urzadzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone

w koszach. Patrz rozdziat ,Ladowanie
zmywarki”.

Upewni¢ sig, ze ramiona spryskujace ob-
racajg sie swobodnie.

Urzadzenie wyzwala automatyczny
wytacznik.

Wydajnosc¢ prgdowa instalacji jest niewys-
tarczajgca do jednoczesnego zasilania
wszystkich wtgczonych urzadzen. Nalezy
sprawdzi¢ obcigzalnos¢ prgdowg gniazdka
oraz zabezpieczenia pradowego lub wytg-
czy¢ jedno z uzywanych urzgdzen.
Wewnetrzna usterka ukfadu elektrycznego
urzadzenia. Skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie jest wigczone, ale nie dziata.
Wyswietlacz pokazuje Awaria zasilania.

Zasilanie jest poza zakresem roboczym.
Cykl zmywania zostaje tymczasowo prze-
rwany i wznowiony automatycznie po
przywroceniu zasilania.

Urzadzenie wylacza sie podczas pracy.

Catkowity brak zasilania. Cykl zmywania
zostaje tymczasowo przerwany i wznowio-
ny automatycznie po przywréceniu zasila-
nia.

Wyswietlacz pokazuje Updating. Aktywny
jest tylko przycisk wit./wyt.

Urzadzenie pobiera i instaluje aktualizacje
oprogramowania sprzetowego, gdy jest
dostepna. Na wyswietlaczu pojawi sie Up-
dating na czas procesu aktualizacji. Po-
czekac na zakonczenie procesu. Jesli pro-
ces aktualizacji zostanie przerwany po-
przez wytgczenie urzadzenia, aktualizacja
bedzie wznowiona po wiaczeniu urzadze-
nia. Aktualizacja oprogramowania sprzeto-
wego nie zmienia parametrow deklaracji
wydajnosci urzadzenia.

13.1 Jak otworzyé¢ drzwi recznie
Urzadzenie zawiera narzedzie do recznego
otwierania drzwi. Narzedzie jest réwniez do-
stepne jako czes¢ zamienna.

[1:

Wiozy¢ narzedzie do szczeliny obok drzwi, a
nastepnie pociagna¢, aby otworzy¢.

13.2 Jak wyczysci¢ pompe
spustowg

/N UWAGA!
Podczas czyszczenia nalezy zachowac
ostroznos¢, poniewaz pompa oprézniajg-
ca moze zawierac¢ ostre zanieczyszcze-
nia, takie jak szkfo.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka
sieciowego.

2. Wyjgc ukiad filtra.

3. Usunac¢ gabka wszelkie pozostatosci
wody.

4. Palcem pociggna¢ plastikowg ostone.

5. Ostroznie usunag¢ wszelkie ciata obce.

6. Z powrotem zatozy¢ plastikowa pokrywe
we wiasciwe miejsce. Upewni¢ sig, ze nie
jest luzna.

7. Zatozy¢ uktad filtrow i podtaczy¢
urzgdzenie do zasilania.
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13.3 Efekty zmywania i suszenia sa
niezadowalajace

Niezadowalajgce efekty zmywania naczyn

* Patrz rozdziat ,Wskazéwki i porady”.

» Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej
intensywny cykl zmywania.

» Oczysci¢ ramie spryskujace i filtry. Patrz
rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.

* Przyczyng moze by¢ jako$¢ detergentu.
Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

Niezadowalajgce efekty suszenia.

» Patrz rozdziat ,Wskazdéwki i porady”.

* Naczynia pozostawaty za dtugo
w zamknietym urzgdzeniu. Wigczyé
funkcje AirDry, aby ustawi¢ automatyczne
otwieranie drzwi i poprawi¢ wydajnos¢
suszenia. Patrz rozdziat ,Ustawienia”.

» Naczynia mozna wyja¢ ze zmywarki
dopiero po zakonczeniu programu
i pojawieniu sie na wyswietlaczu 0:00

* Nie ma ptynu nablyszczajgcego lub jego
dawka jest zbyt mata. Napeti¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢
wiekszg dawke (jesli to mozliwe).

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu
nabtyszczajgcego. Sprobowac
zastosowac inny ptyn nabtyszczajacy.

» Nalezy zawsze stosowac ptyn
nabtyszczajgcy, nawet gdy wykorzystuje
sie tabletki wielosktadnikowe.

»  Wigczy¢ opcje poprawy suszenia za
pomocg aplikaciji.

* Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg
wymagac wytarcia Sciereczka.

* Program Quick nie zawiera fazy suszenia.
Wybrac inny program.

» Krople wody z gornego kosza kapig na
dolny kosz. Najpierw wyja¢ wsad z kosza
dolnego, a potem z gérnego.

Biate smugi na szklankach i naczyniach.

» Uzyto za duzo detergentu. Zmniejszy¢
ilosé.

Btekitny nalot na szklankach i naczyniach.

» Za duzo ptynu nabtyszczajgcego.
Zmniejszy¢ dawke ptynu
nabtyszczajgcego.

Na szklankach i naczyniach wida¢ plamy

i zaschte krople wody.

» Przyczyng moze byc¢ jakos¢ ptynu
nabtyszczajgcego. Sprébowac
zastosowac inny ptyn nabtyszczajacy.

» Patrz rozdziat .t adowanie zmywarki”.
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Whnetrze urzadzenia jest mokre.

» Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgoé
skrapla sie na $cianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas zmywania.

» Stosowac detergent przeznaczony do
zmywarek.

» Uzy¢ detergentu innego producenta.

* Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezgca
woda.

Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie wykorzystywanej do zmywania
jest za duzo soli. Po napetnieniu
pojemnika na sol zawsze nalezy usungé
rozsypang sol.

* Przedmioty rdzewiejgce i sztucce ze stali
nierdzewnej umieszczono razem. Nie
umieszczac tych przedmiotdw blisko
siebie.

Po zakonczeniu programu w dozowniku
pozostaje detergent.

*  Woda nie wyptukata detergentu
z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy
ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie i sg drozne.

* Upewnic sie, ze przedmioty w koszach nie
uniemozliwiajg otworzenia pokrywy
dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w urzadzeniu.

« Patrz rozdziat ,Pielegnacja i czyszczenie”.
* Regularnie uzywac¢ programu
z temperaturg zmywania naczyn
wynoszgcg 65°C.

Osad z kamienia na naczyniach,
w komorze zmywarki i po wewnetrznej
stronie jej drzwi.

* Woda doprowadzana do urzadzenia jest
twarda. Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje
zmiekczacza wody takze gdy stosuje sie
tabletki wielosktadnikowe. Patrz punkt
dotyczgcy zmiekczania wody w rozdziale
,Ustawienia”.

* Pozostato mato soli w zbiorniku soli. Jesli
Swieci sie wskaznik soli, napetni¢ zbiornik
soli.

* Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.
Sprawdzi¢ pokrywke.

e Uruchomic program bui ze srodkiem
odkamieniajacym lub produktem do
czyszczenia zmywarek.

« Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje
sie, nalezy wyczyscic¢ urzadzenie
odpowiednimi detergentami.

« Sprébowac uzy¢ innego detergentu.



» Skontaktowac¢ sie z producentem
detergentu.

Matowe, odbarwione lub wyszczerbione
naczynia.

» Upewnic sie, ze w urzgdzeniu zmywane
sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢é
w zmywarce.

» Ostroznie wktadac¢ i wyjmowaé naczynia
z koszy. Patrz rozdziat ,Ladowanie
zmywarki”.

» Delikatne naczynia nalezy umieszczac
w gérnym koszu.

*  Wigczy¢ opcje GlassCare, aby zapewnic
specjalng ochrone naczyn szklanych
i delikatnych.

Inne mozliwe przyczyny wskazano w rozdzia-
tach ,Przed pierwszym uzyciem", ,tadowanie
zmywarki", ,Codzienne uzytkowanie", lub
+Wskazowki i porady”..

13.4 Problemy z polagczeniem
bezprzewodowym

Nawigzanie potaczenia bezprzewodowego
nie powiodlo sie.

+ Nieprawidtowy identyfikator lub hasto sieci
bezprzewodowej. Anuluj konfiguracje i
ponownie uruchom urzadzenie, aby
wprowadzi¢ odpowiednie dane logowania.
Patrz rozdziat ,,Potgczenie
bezprzewodowe”.

»  Wystgpit problem z sygnatem sieci
bezprzewodowej. Sprawdzi¢ sie¢
bezprzewodows i router. Uruchomi¢
ponownie router.

» Sygnat sieci bezprzewodowej jest staby.
Aby to sprawdzi¢, nalezy podtgczy¢
urzgdzenie mobilne i zmywarke do tej
samej sieci w tym samym pomieszczeniu.
Jesli to sig nie powiedzie, nalezy
przestawi¢ router blizej zmywarki.

+ Sygnat sieci bezprzewodowej jest
zaktocany przez urzadzenie mikrofalowe

14. DANE TECHNICZNE

znajdujgce sie w poblizu zmywarki.
Wytacz urzadzenie mikrofalowe.

« Jesli nadal wystepuje problem z siecig
bezprzewodowg, nalezy skontaktowac sie
z dostawcg ustug bezprzewodowych.

Aplikacja nie moze potaczy¢ sie ze
zmywarka.

*  Wystgpit problem z sygnatem sieci
bezprzewodowej. Sprawdzi¢ sie¢
bezprzewodowsg i router. Uruchomic
ponownie router.

* Sprawdz, czy urzgdzenie przenosne jest
potgczone z siecig bezprzewodows.

e Zainstalowano nowy router lub zmieniono
jego konfiguracje. Ponownie skonfiguruj
zmywarke i urzgdzenie mobilne. Patrz
rozdziat ,Potgczenie bezprzewodowe”.

« Jesli nadal wystepuje problem z siecig
bezprzewodowa, nalezy skontaktowac sie
z dostawcg ustug bezprzewodowych.

Aplikacja nie moze potaczyc¢ sie ze
zmywarka za posrednictwem sieci innej
niz domowa sie¢ bezprzewodowa.
Wskaznik Wi-Fi zacznie miga¢.

« Utracono potgczenie z chmura. Poczekaj,
az potgczenie zostanie przywrdcone.

Aplikacja czesto nie moze potaczyc¢ sie ze
zmywarka.

« Sygnat sieci bezprzewodowej jest
zaktocany przez urzadzenie mikrofalowe
znajdujgce sie w poblizu zmywarki.
Wytacz urzagdzenie mikrofalowe. Nalezy
unikac jednoczesnego korzystania z
urzadzenia mikrofalowego i funkgiji
zdalnego uruchomienia.

» Sygnat sieci bezprzewodowej jest staby.
Przesun router jak najblizej zmywarki lub
rozwaz zakup wzmacniacza urzadzen
bezprzewodowych.

Wymiary Szeroko$¢/wysokosé/gtebokose (mm) 596 / 865 - 945 / 560
Napigcie (V) 200 - 240
Podigczenie elektryczne ) ——
Czestotliwosc¢ (Hz) 50 - 60
Ciénienie doprowadzanej wody Min./maks. MPa (bar) 0.05 (0.5)/ 1 (10)
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Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) 2)

min. 5 — max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢: 15

1) Inne warto$ci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrodet energii (na przyktad z kolektorow stonecznych), mozna
uzyc¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z ozna-
czeniem klasy energetycznej, ktorg dotgczo-
no do urzgdzenia, zawiera tgcze do strony in-
ternetowej umozliwiajgcej rejestracje urza-
dzenia w bazie danych EU EPREL. Etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz in-

15. OCHRONA SRODOWISKA

Segreguj materiaty oznaczone symbolem Cf.\l)
Umies$¢ opakowanie w odpowiednich pojem-
nikach do recyklingu. Chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzi poprzez recykling odpadow
elektrycznych i elektronicznych. Nie wyrzucaj
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strukcjg obstugi i innymi dokumentami dostar-
czonymi z urzgdzeniem nalezy zachowa¢ do
ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje o wydajnosci urzgdzenia mozna
znalez¢ w bazie danych UE EPREL, korzys-
tajac z tacza https://eprel.ec.europa.eu i pod-
ajac nazwe modelu oraz numer produktu, kté-
re mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
urzgdzenia. Patrz rozdziat ,Opis produktu”.

urzgdzen oznaczonych symbolem E do od-
padéw komunalnych. Nalezy oddac¢ produkt
do miejscowego zaktadu przetwarzania odpa-
déw lub skontaktowac sie z miejscowym
urzedem miasta.
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